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ISIN UMUMI SoCIiYYOSi

Movzunun aktualligr vo islonmo doaracasi. Bodii dilin ifado
imkanlar1 va inkisaf istiqgamatlorinin miioyyanlosdirilmasindo XIX asr
vo XX asrin avvallarinds faaliyyat gostoron Nax¢ivan adabi miihitinin
Oziinomoaxsus rolu olmusdur. Azorbaycan odabiyyatinin tokamiil
salnamosino ¢oxlu sayda sonotkarlar, ziyalilar boxs etmis Naxc¢ivan
odobi miihitinin dil vo {slub xiisusiyyatori sistemli, monoqrafik
sokildo todgigata colb olunmamis, onlarin goxcohotli foaliyyatlori
paralel olaraq bu giino qodor genis vo konkret sokildo
Oyronilmomisdir. Sair vo yazigilarin hoyat vo yaradiciliglari, nozm vo
nosr osarlori aragdirilsa da, badii dil xiisusiyyetlori qrammatik
strukturun  Oyronilmosi  ilo  mohdudlasdirilmis, kompleks vo
sistemlogdirilmis sokildo todqiq edilmomisdir. ©daobi soxsiyyatlorin
osarlorinin dili keyfiyyot, bodii forma vo sonatkarliq axtarislari
baximindan dissertasiya l¢iin zongin material verir, mdvzunun
aktualligin1 osaslandirir. Mosoloya yalniz badii dil mdvgeyindon
yanasaraq Naxg¢ivan adobi miihiti niimayandslarinin asarlorinin geyd
olunan aspektlordon tohlilo calb edilmasi yetorsiz oldugundan dovriin
dil monzorasini badii lislubla yanasi, biitiin laylarda, o climlodon
maarifci-realist, romantik, satirik, elmi, rosmi-isgiizar, publisistik
soviyyads aragdirmaq olduqca faydalidir.

XIX osr vo XX osrin avvallori Azorbaycanda nozm vo nosr
dilinin inkisaf istigamotinin yenilonmesindo xiisusi morholo
olmusdur. ©dobi dil normalarinin holo konkretlogib tam bir isloklik
qazanmadigi bu dovrlordo dildo bir qodor nizamsiz monzoro
yaranmigdir. Belo ki, milli dilin inkisafinda canli xalq danisiq dili
ovozsiz manba rolunu oynasa da, dialekt vo sivolorin, orab, fars
dillorinin, osmanli-tiitk Iohcosi elementlorinin  tosiri do  giiclii
olmusdur. Nozm vo nasr osorlorinin, publisistik yazilarin, badii
torclimolorin, odabi moktublarin dil vo {slub xiisusiyystlorinin
sistemli sokilds todqgiqata colb edilmasi dovriin dil miihitini miisahide
va dork edarak dyronmak cohotdon do shamiyyatlidir.

Senotkarlarin nozm, nasr yaradiciligini, funksional iislublardan
istifado bacariqlarini, publisistik foaliyystlorini, moktublarini, torctiimo
osarlorini 6ziinamaxsus badii xiisusyyatlori zomininds todqiq etmok
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dil¢ilik, eloco do odobiyyatsiinasliq sahosindo aparilan aragdirmalar
ticlin faydal1 ola bilar.

Azorbaycan odobiyyatinin inkisafinda xidmatlor gostoren
Heyran xanim Diinbiili, Qiidsi Vonondi, Hacaga Foqir Ordubadi,
Hiiseyn Nadim Naxg¢ivani, Mohommaod Tagi Sidqi, Mohommoadqulu
Salik Ordubadi, ©liqulu Qomkusar, Qurbanali Sorifzado, Eynali boy
Sultanov, ©Olokbar Qarib (Abbasov), ©Oli Sobri, Oli Mahbus, Oziz
Sorif, Kosacanli Ag Asiq, Ordubadli Korim, Cobankorali Asiq Cofor,
Asiq Calil kimi sonatkarlarin asorlorinin dil veo iislubunda digqoti
cokon badii xiisusiyyatlor tadqiqatin morkozindo durur. Dilin leksik-
semantik  xiisusiyyetlorino, poetik istlinliklorine bolod olan
sonotkarlar osorlori ilo dovriin odobi prosesinin biindvrasini
mohkomlondirmis, milli koloriti  giiclondirmisdilor. Belo ki,
M.Sahtaxtli, C.Mammodquluzads, H.Cavid, ©.Qamkiisar, M.T.Sidqi,
M.S.Ordubadi E.Sultanov, ©.Q.Nax¢ivanli, ©.Sabri, O.Sorif kimi
taninmis soxsiyyotlor mohz bu dovrds Naxc¢ivan odobi miihitinin
formalagmasinda miistasna rol oynamisdirlar.

Azorbaycan  dilgiliyindo  odobi  dilin  miixtalif inkisaf
morhalalorindo funksional {islublarin yaranmasi haqqinda kifayot
qador elmi todqiqat islori  yazilmig, bu sahoyo dair ciddi
arasdirmalarda miioyyon naticolor oldo edilmisdir. Lakin adobi dilin
inkisaf morhololori vo funksional iislublarin konkret regional adobi
miihitlordo (mokan vo zaman kosimindo) sistemli todqiqi halo kifayot
godor aparilmayib. Bu sobabdon Naxg¢ivan odobi miihitinin badii
irsinin  funksional {slub, normalagsma (variativlik) vo tslubi
diferensiallasma kontekstindo arasdirilmasi zoruridir. Bu baximdan
funksional iislublarin Nax¢ivan adobi miihiti niimayondslorinin badii
irsi ohatosindo aragdirilmasina ehtiyac duyulmus, oadabi niimunalorin
badii dil xiisusiyyatlori lizorinds todqiqat isi hoyata kegirilmisdir. XIX
osr vo XX oasrin  ovvvallorindo Naxgivan odobi  miihiti
nlimayandalarinin yaradiciligi daha zongin, genis, rongarong oldugu
licin boadii dil xiisusiyyatlori baximindan sistemli, ardicil vo tam
sokildo dovr, miihit, funksional iislublar, publisistik dil, torciimo
foaliyyati, adobi maktublar konteksinda tadqiqata colb edilmisdir.

Naxcivan odobi miihiti nlimayandslarinin adabi-badii irsinin
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linqvistik soviyyalor tlizro kompleks Oyronilmesi mdvzunun elmi
aktualligin1 miioyyonlosdirir.

Todqgiqata colb olunan osorlordo Azorbaycan dilinin tarixi
inkisaf prosesini, dilin ligot torkibino daxil olan alinma sézlori, dilo
yad {tnsiirlorin tosiri kimi linqvistik vo ekstralinqvistik amillori
izlomok miimkiindiir. Gorkomli simalarin badii dil x{isusiyyastlorinin
Oyronilmasinin  zoruriliyi bir do onunla olagedardir ki, s6z
sonotkarlarinin yaradiciligi Azorbaycan tarixinin kesmokesli vo
ziddiyyatli bir dovriine tosadiif etmisdir. Dilin har hansi bir xalqin
tarixini 0zilinds oks etdirs bilmoak qiidrotine malik oldugunu nozors
alsagq, mohz mosolonin  bu cohotdon dilgilik prizmasinda
isiglandirilmasimin xiisusi ohamiyyoto malik oldugunu geyd etmok
olar.

[.Hobibboylinin ~ “Colil  Mommodquluzade: — miihiti  vo
miiasirlori”, “XX osrin avvallori Azorbaycan yazigilari”? va “Boyiik
adobiyyat nohongi Mommod Said Ordubadi™ kimi asorlori XIX osrin
sonu vo XX osrin avvallorindo Azorbaycan adobiyyatinin inkigafina
tohfo veron Naxg¢ivan yazigilarimin yaradiciliq xiisusiyyatlorini,
onlarin badii dil vo tslub orijinalligin1 todqiq edon asas monbalor
sirasina daxildir.

O.Quliyevin Naxgivan adobi miihitine dair doyarli arasdirmalari
vardir. Onun “Mohommod aga Sahtaxtilimin publisistikas1” * vo
S.Hosonova ilo hommiisllifi oldugu “Mohommad aga Sahtaxtili:
gorkomli dilgi vo nasir” ° osorlorindo M.Sahtaxtilinin  publisistik
foaliyyati, dilgilik goriislori genis sokilds isiqlandirilmisdir.

! Habibbayli, 1. Calil Memmoadquluzads: miihiti ve miiasirlori / I.Hobibbayli — Baka:
Azornosr, — 1997. - 682 s.
2 Hobibbayli, I. XX osrin ovvallori Azorbaycan yazigilar1 / 1.Hobibboyli — Bak:
Nurlan, — 2004. - 160 s.
3 Hobibboyli, 1. Boyiik adobiyyat nohongi Mommad Said Ordubadi / 1.Hobibboyli —
Baki: Elm vo tohsil, — 2012. - 92 s.
4 Quliyev, ©. Mohammod aga Sahtaxtlinin publisistikasi / ©.Quliyev — Baki: Elm va
tohsil, — 2016. - 128 s.
5 Quliyev, ©.Mohommod aga Sahtaxtli: gorkomli dilgi vo nasir / ©.Quliyev,
S.Hasoanova — Nax¢ivan: ©Ocomi, — 2017. - 190 s.
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C.Rzayevanmn “Hiiseyn Cavid dilinin leksikasi”® kitab1 H.Cavidin
yaradicihginin badii dil xiisusiyyetlorine hasr olunmusdur. D.Oliyevanin
“M.S.Ordubadinin ~ romanlarinda  onomastik ~ vahidlorin  linqvistik
xiisusiyyatlori”’, Z.Quliyevanin “Colil Mommodquluzadenin bedii osor-
lorindo soxs vo yer adlarmn iislubi xiisusiyyatlori”™®, S.Allahverdiyevanm
“Calil Mommadquluzadonin dram osarlorinin dili”® adh dissertasiyalarinda
Naxctvan adobi miihitinin gérkemli sexsiyyatlorinin badii dil xiisusiyyatlori
otrafli sokildo todgigata colb olunmusdur.

“Hiiseyn Cavid: taleyi vo sonati”?, “Mohommadaga Sahtaxtili:
taleyi vo sonati”!!, “Colil Mommodquluzads: taleyi vo sonati”!?,
“dliqulu Qomkiisar: taleyi va sonoti”'3, “Eynali boy Sultanov: taleyi
vo sonati” ¥*, “Mommad Soid Ordubadi: taleyi vo sonoti” L

“Mohommod Tag Sidqi: taleyi vo sonoti”®, “Oziz Sorif: taleyi vo

® Rzayeva, C. Hiiseyn Cavid dilinin leksikas1 / GC.Rzayeva — Baki: Elm va tohsil, —
2016. - 220 s.
7 Oliyeva, D. M.S.Ordubadinin romanlarmnda onomastik vahidlarin lingvistik
xususiyyatlori: / filologiya izrs falsofs doktoru dis./ — Baki, — 1996. - 165 s.
8 Quliyeva, Z. Calil Mommoadquluzadonin badii osarlorinds soxs vo yer adlarinin
Uslubi xususiyyatlari: / filologiya lzro falsafo doktoru dis./ avtoreferati. / — Baku,
2017.-24s.
% Allahverdiyeva, S, Calil Mommadquluzadenin dram asarlorinin dili: / filologiya
Uzro folsafa doktoru dis. / — Baki, 1998. - 127 s.
10 Hiiseyn Cavid: taleyi vo sonati / tort. ed. I.Hobibboyli [ve b.] — Baki: Nurlan, —
2007, - 144 s.
1 Mohommoadaga Sahtaxtili: taleyi va sonoti / tort. ed. I.Hobibbayli [vo b.] — Bak:
Nurlan, — 2008, - 166 s.
12 Colil Mommoadquluzada: taleyi vo sonati / tort. ed. I.Hobibbayli [ve b.] — Baku:
Elm va tohsil, — 2010, - 196 s.
13 Bliqulu Qomkiisar: taleyi vo sonoti / tort. ed. .Hobibbayli [vo b.] — Baki: Elm vo
tohsil, — 2011, - 140 s.
4 Eynoli bay Sultanov: taleyi vo sonati / tort. ed. I.Hobibboyli [ve b.] — Bak1: EIm vo
tohsil, — 2011, - 240 s.
> Mommod Soid Ordubadi: taleyi vo sonoti / tort. ed. I.Hobibboyli [vo b.] —
Naxg¢ivan: Ocomi, — 2012, - 170 s.
16 Mohommoad Tag1 Sidqi: taleyi vo sonati / tort. ed. F.Xslilov [va b.] — Nax¢ivan:
Ocomi, — 2015, - 162 s.
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sonoti” 1" adli kitablarda Naxgivan odobi miihitinin gdrkemli
simalarinin yaradiciligi genis sokilds isiglandirilmisdir. Bu kitablarda
odobi miihit niimayondslorinin dil vo islub xiisusiyystlorine dair
moqaloalor do yer almigdir.

Biitiin bu tadqiqatlar Nax¢ivan odobi miihiti niimayandslorinin
ayri-ayriligda bodii dil xiisusiyyatlorinin Oyronilmosini, islonmo
dorocesini vo bu istiqgamotds aparilan arasdirmalarin genisliyini
gostorir. XIX osr vo XX osrin ovvoallorindo foaliyyst gdstoron
Nax¢ivan adabi miihiti niimayandaslarinin yaradicilig
odabiyyatsiinasligla bagli elmi arasdirmalarda genis sokilds
isiglandirilsa da, indiys qodor Azaorbaycan dilgiliyindo badii dil
xlisusiyyatlori baximindan strafli todqiqatdan konarda qalmisdir.

Tadqiqatin obyekti vo predmeti. Todqigat isinin obyektini
XIX osr vo XX osrin ovvallori Naxg¢ivan odobi miihiti
niimayandalarinin asarlori toskil edir ki, bu da dissertasiyada dil vo
tislub baximindan dolgun faktlarin iizo ¢ixarilmasina imkan verir.
Naxc¢ivan odobi miihiti nlimayondolorinin asarlorinin  badii  dil
xlisusiyyatlori, onlarin dil¢ilik ndqteyi-nozorinden saciyyslondirilmasi
todqgiqatin predmetini toskil edir.

Tadqgigatin maqsad va vazifalari. Todqgigatin asas mogsadi
XIX osr vo XX osrin ovvallori Naxg¢ivan odobi miihiti
niimayandaslarinin osorlorini badii dil ndqgteyi-nozarindon tohlil etmak,
odabi-badii  dil menzorasinin  daha genis vo doqiq sohrini
miioyyaonlosdirib iizo ¢ixarmaqdir. Adi kecon tarixi dovrlorde bodii
dilin coxgesidli c¢alarini, klassik dilin zongin potensialini, poetik
imkanlarin1 miioyyonlosdirmak, obyektiv elmi monzorasini yaratmag,
badii  dil imkanlarmi izlomok, saciyyoavi  xiisusiyyatlorini
miloyyonlosdirmak, inkisaf meyil vo istiqgamotinin elmi gohrini
vermak tadqigatin magsadini aydinlagdirir. Qarsiya qoyulan magsada
nail olmaq tglin dissertasiyada asagidaki veozifolorin yerino
yetirilmosi zoruri hesab edilmisdir:

— XIX asr vo XX asrin avvallori Nax¢ivan adobi miihitinin
badii dil manzarasini canlandirmag;

17 Oziz Sorif: taleyi vo sonoti / tort. ed. F.Xolilov [va b.] — Nax¢ivan: ©comi, 2016, -
187 s.
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— Odabi-badii dildo klassik iislub ononslorinin ideya-badii
xiisusiyyetlorini iizo ¢ixartmaq;

— Asiq yaradiciliginda bodii dil sonotkarliginin segilon
keyfiyyatlorini todqiq etmok;

— “Onclimoni-siiora” odobi maclis iizvlorinin  dilinda
Umumi-ananavi, fordi-tislubi cohatlori aydinlagdirmaq;

— Dini-falsofi poetik dili tohlil etmoak;

— Poeziyanin dil va tislubunda yeni meyillori imumi sokildo

saciyyolondirmok;
— Nosr dilinde dovrin dil maosalalorine  miinasibati
askarlamag;

— Dram dilindo asas cohatlori {izo ¢ixartmag;

— Konkret morholodo funksional iislublarin odebi dilin
zonginlogsmasinds rolunu aydinlagdirmag;

— Ddévrun demokratiklogsmo morhoalosindo maarifci realizmin
inkisaf istiqgamatlorini miioyyonlosdirmak;

— Romantik  Uslubun  badii-estetik  sociyyosini  {izo
¢ixartmagq;

— Satirik dilin ideya va badii tohlilini vermak;

— Badii asarlords elmi tisluba dair dil faktlarini aragdirmagq;

—Odobi dildo tozahiir edon rosmi-iggiizar {islubun
leksikasin1 miioyyanlosdirmak;

— 9dobi dilin inkisafinda torclimo osorlorinin rolunu iizo
¢ixartmagq;

— Publisistik dilin adabi-ictimai mévqgeyini aydinlasdirmag;

—Odobi  moktublarin  dilinin  spesifik  cohatlorini
miuoyyanlosdirmok.

Tadqgiqat metodlari. Dissertasiya isi osas etibarilo linqvistik
tosvir metodu ilo yerino yetirlmis, eyni zamanda funksional-slubi
yanasmaya soykonon tohlillor aparilmisdir. Mdvzunun arasdirilmasi
zaman tarixi qrammatika, miiasir dil¢ilik va islubiyyatin elmi-nazari
miiddoalarindan, zoruri olduqca diinya vo rus linqvistikasina dair on
mithlim todqiqatlarin  noticolorindon, bodii  dilo aid nozori
konsepsiyalardan metodoloji asas kimi istifado olunmusdur.
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Miidafiaya c¢ixarilan asas miiddoalar:

— XIX asr Nax¢ivan odobi miihiti Azorbaycan dilinin poetik vo
badii imkanlarini genislondirmis, klassik Sorq poeziyasi ananalarini
gorumagqla yanasi, milli diisiincodon dogan ideyalar1 toblig etmisdir.

— Maarifci realizmin adabi proseslora tosiri sadolosma, tobiilik
vo xoalqgilogsma proseslorini siiratlondirmis, dil vo lislubun fordilogmaosi
ilo naticalonmisdir.

— Asiq poeziyasinda xalqin hoyati, moisati, adot-ononalorini oks
etdiron arxaik sozlor vo dialektlor badii dili zenginlogdiron faktlar
Kimi giymatlondirilmisdir.

— 9Odobi maclislor Azorbaycan dilinin zonginlogmosi, klassik
ononolorin davam etdirilmoasi vo milli doyorlorin qorunmasinda
Miihiim vasito olmusdur.

— Islam dini, Quran siijetlori vo motivlori, dini termin sociyyali
ad va anlayislar poetik ifado vasitosi kimi istifado edilmisdir.

— Bodii asorlordo istifado olunan dialekt vo siva sozlor,
frazeoloji ifadolor milli dilin badii-estetik tosir imkanlarini artirmisdir.

— XX osrin ovvallorinds realist vo demokratik tendensiyalarin
poetik asarlords oks olunmasi adabi dilin yeni ifado imkanlarini tizo
¢ixarmigdir.

— Nosr osorlori xalqin giindalik hayati, milli doyarlori vo
ictimai-siyasi proseslori realist tosvirlorlo oks etdirmigdir.

— Dram osorlorindo obrazlarin nitqi milli adobi dilin toloffiiz
normalarin1 6ziindo oks etdirmis, dialoq vo monologlar emosional
tosir gliciinii artiraraq xalq dilinin badii imkanlarmi genislondirmisdir.

— Maarifcilik ideyalarinin odobiyyata gotirilmosi vo milli odobi
dilin qorunmasi homin dovriin ziyalilarinin osas mogqsadlorindon biri
olmusdur.

— Milli tosokkiil morhalosindo badii asorlorin diline niifuz edon
terminlor {izo ¢ixarilmig, elmi dsluba moxsus kommunikasiya
miinasibatlori dyronilmisdir.

— Rosmi-iggiizar iislub XIX osrdon baslayaraq Azorbaycan
adabiyyatinda hom badii tislubun, hom da digoer funksional {islublarin
inkisafina tosir gostormisdir. Bu {islub dovriin ictimai-Siyasi
hadisolorini, dovlot idaragiliyine dair sonadlori vo diplomatik
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yazismalart  oks  etdirorok, dilin  funksional imkanlarinin
genislonmosine vo comiyyeotin modoni soviyyosinin formalagmasina
tohfo vermisdir.

— Torclimo osorlori vasitosilo diinya odobiyyatinin zonginliyi
Oyronilmis vo adabi dilin inkisafina miihiim tohfo verilmisdir.

— Publisistika odobi dilin  zonginlogsmasine vo  ictimai
problemlarin isiglandirilmasina zomin yaratmigdir.

— Moktublarin dil vo {slub baximindan zonginliyi milli
modoniyyotin  qorunmasma vo bodii dilin inkisafina zomin
hazirlamisdir.

Tadgiqatin elmi yeniliyi. Arasdirmanin elmi yeniliyi sayila
bilocak cohati odur ki, XIX asr vo XX oasrin avvallorinds konkret
lokal g¢orgivodo foaliyyot gOstormis  sonatkarlarn  dil-Uslub
xlisusiyyatlori sistemli sokildo tohlil slizgacindon kegirilir. Naxgivan
odobi  miihiti  niimayondolorinin  yaradiciliginin ~ badii  dil
xlisusiyyatlorini yeni tofokkiir isiginda arasdirmaq, onlar1 giliniin
toloblori baximindan doyarlondirmok dilgiliyin  mithiim todqiqat
istigamatlorindan biri kimi digqet markszindadir. Tadqiqat iginin elmi
yeniliyi XIX osr vo XX asrin avvallorindo Nax¢ivan adobi miihitinin
dil vo islub xiisusiyyatlorinin bu dissertasiyada ilk dofo sistemli
sokildo arasdirilmasi ilo osaslandirilir. Mohsuldarligr ilo secgilon osr
yarimliq zaman kosiyinda dilin imumi monzarasinin tipik cahatlarini
oks etdirmok, 6lmoz poetik niimunslorin badii dilini miiasir estetik
meyarlarla tohlil etmok vo elmi sorhini vermok todqgiqatin yeniliyi
sayila bilor. Isin elmi yeniliklori sirasinda yer alan osas cohotlordon
biri do odur ki, indiyadok aragdirmadan konarda qalmis Qiidsi
Voanandi, Hacaga Foqir Ordubadi, Salik Ordubadi, Aslanxan Govhar,
Usta Zeynalabdin Noqgas, Hac1 Molla Hiiseyn Bikas, Usta Zeynal
Noqqgas, Hiiseyn Nadim Naxcivani, Asiq Dohri, Asiq Fotulla, Seyx
Mohommad Rasizado, ©li Saobri, Olokbor Qaribov kimi sonatkarlarin
osarlorinds islonon dil vahidlori hom nozari, hom do praktik formada
todqgiqata colb edilmis, funksional {islublarla birlikdo kompleks
sokilda, hortorofli arasdirmaya colb olunmusdur. Biitiin magamlarda
dil  faktlarmin  kontekstual soraitdo yaratdigi  poetik-Uslubi
keyfiyyatlorlo bagh fikir vo diislincolor osasli yeniliklorlo miisayiot
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edilir. Aragdirilan dovrlordo  odobi  muhit  niimayondslarinin
yaradiciliginin  funksionalligini, struktur-semantik parametrlorini,
eyni zamanda odobi proseso tosiri masololorini genis sokilds todqgiqata
colb etmok dissertasiyanin ohomiyyatini artirmis, movzunun,
tadqiqatin vacibliyini, elmi yeniliyini saciyyolondirmisdir.

Tadgigatin nazari va praktik ahamiyyati. Dissertasiya XI1X
ost vo XX osrin ovvallorindo Naxg¢ivanda yasayib-yaratmis
sonotkarlarin miixtolif janrlarda yazdiglar1 osorlorinin linqvistik
xlisusiyyatlorinin dyronlmasine hosr edildiyi iiglin nozori vo praktik
cohotdon ohomiyystlidir. Dissertasiya isi nozori miiddoealarla
zongindir vo bu movzuda yazilmig ilk ¢oxgesidli osor kimi
ohamiyyoto malikdir. Azorbaycan adabi dilinin tobii monzorasini aks
etdirmok, nax¢ivanli adiblorin irsinin inkisaf dinamikasini badii dil
xlisusiyyatlori baximindan nozori vo praktik aspektdon Oyronmok
movzunun elmi ohomiyyotini sortlondirir. Todqiqat iginin tohlil
istigamotlori praktik arasdirma cohotdon sonraki dovrlor {igiin do
elmi-nazari shomiyyot dagimaqdadir. XIX asr vo XX asrin avvallori
Naxcivan odobi miihiti niimayandslorinin asorlorinde yer alan dil
faktlar1 linqvistik molumatlarin praktik olaraq dyronilmasindo faydali
elmi qaynaqdir.

Tadqgiqatin aprobasiya vo tatbiqi. Todgigatin mdvzusu
Nax¢ivan Dovlot Universitetinin Elmi Surasinin 13 yanvar 2012-ci il
tarixli  (protokol Ne4) iclasinda tosdiq edilmis, Azaorbaycan
Respublikast Elmi Tadqiqatlarin Togkili vo ©lagelondirme Surasinin
Dilgilik {izro Problem Surasinin 17 fevral 2016-c1 il (1 sayl protokol)
tarixli qorar1 ilo qeydiyyata almmuigdir. Todqigat isinin osas
miiddealart vo oldo edilon naticolor miisllifin xaricde va 6lko
daxilindo niifuzlu jurnallarda nosr olunan 62 elmi moqalosinds shato
vo sorh edilmisdir. Dissertasiyadaki osas miiddoalarla bagl
beynolxalq vo respublika soviyyoli miixtolif elmi konfranslarda
moaruzalar edilmisdir.

Dissertasiya isinin yerind yetirildiyi toskilatin adi.
Dissertasiya isi Nax¢ivan Dovlot Universitetinin = “Azarbaycan
dil¢iliyi” kafedrasinda yerina yetirilmisdir.

Dissertasiya isinin strukturu vo iimumi hacmi. Dissertasiya

11



isi girig, 4 fosil, notico vo odabiyyat siyahisindan ibaratdir. “Girig”
hissasi —14 879 isaro (9 sohifd), I fosil — 105 673 isara (55 sohifo), II
fosil — 88 270 isara (45 sohifo), III fosil — 128 913 isara (66 sohifd),
IV fosil — 86 246 isaro (43 sohifo), “Notico™ hissosi — 8 776 isaro (5
sohifo) vo istifado olunmus odobiyyat siyahisindan ibaratdir.
Dissertasiya isinin iimumi hocmi 432 757 isars sayindan ibaratdir.

DISSERTASIYA ISININ OSAS MOZMUNU

Dissertasiya iginin “Giris” hissosindo mévzunun aktualligi vo
islonma daracasindon bohs edilmis, todgiqatin obyekti vo predmeti,
moqgsad Vo vozifolori, metodlari, midafioys ¢ixarilan asas muddoalar
gOstorilmis, dissertasiya isinin elmi yeniliyi, nazori vo praktiki
ohamiyyati asaslandirilmigdir.

Todgigat isinin birinci fasli “XIX oasr Nax¢ivan adabi
muhitinin badii dil manzarasi” adlanir vo dord paragrafdan ibarotdir.
Bu fasildo XIX asrin ovvallorinds Naxgivan adobi mihitinds
formalasan adobi-badii dilin asas istigamatlori, Uslub xtsusiyyatlari vo
muxtalif ananalarin tesiri aragdiriimigdir.

“XIX asrin ikinci yarist diinyada oldugu kimi Azarbaycanda da,
Tiirkiyada do adabiyyatin yeni morhaloya qadom qoydugu doévriin
olmasina ragmoan, divan adabiyyatimin izlori XIX asrda da oz islokliyini
goruyub saxlamisdir”*®. Sorq odobiyyatim1 tomsil edon sonatkarlar,
arob-fars dilinin glcli nifuza sahib oldugu zamanlarda bels,
Azaorbaycan odobi dilinin mozmun, keyfiyyst vo forma baximindan
saciyyavi Xxususiyyatlorini vo daxili imkanlarini toqdim etmokdan
cokinmomisdilor. Bu foslin  “9dabi-badii  dildo klassik Uslub
ananalari” adli birinci paraqrafinda adobi-badii dildo klassik uslib
ananalari tadgigata calb edilmisdir. Dil va Gslubun fardilogsmasi, poetik
leksikanin miihito uygunlasmast XIX oasr odabi dilinds aparici
movgeds idi. Sorq adobiyyatinda ortaq iislub prinsiplori qorunmus,
arob, fars vo tirk dillorinds yazilan osorlor dil-iislub baximindan

18 Osadullasoy, M. Klassik iislubun badii dil xiisusiyystlori XVII asr arzurumlu sair
Noafi va XIX asr nax¢ivanlt adiblorin yaradiciligr ilo miiqayiseds // Tiim Yonleriyle
Erzurum'lu Sair Nef'i Sempozyumu, — Erzurum: Atatiirk universiteti yayinevi — 12-
13 Kasim, -2021. - s.112.
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forglonsa do, Umumi sosial vo falsofi cohatlords bir-birina yaximn
olmusdur?®.

Heyran  xanim, F.Ordubadi, S.Ordubadi, Q.Vanoandi,
H.N.Naxg¢ivani, M.T.Sidqi kimi sairlarin klassik ananoslora asaslanan
badii irslorindo orab-fars alinmalari, tasbeh, metafor, miibaligas, dini-
falsofi terminlor, izafat birlosmoalari va klassik poetik qurulus tistiinliik
toskil etmisdir.

Divan poeziyasinda mahobbat vo tobiot leksikast asas yer tutur;
onomastik va astronomik terminlor, gy cisimlorinin adlart romzi-
Macazi anlam qazanir, “Qurani-Korim” ayslori va dini-falsafi matnlar,
eloco do peygombor adlari (Adam, Yusif, Sileyman) poetik fikri
guclondirmak Ugln istifads edilir.

Dovrin gorkemli nimayandalarindon olmus Heyran xanimin
gozollorinds istiaro vo badii tozadlar diqget ¢okir. Sairo poetik
ifadalorda dini motivlardan va Sarq poeziyasimin klassik siijetlorindan
yararlanmigdir.

Salik Ordubadinin yaradicihigi klassik poetik onono {izorindo
qurulmusdur. Klassik seir sokillorindan moharatls istifads edon Salikin
islotdiyi dil, ifads wvasitolori bu onenonin davamidir: “Qomu alom
yanar yeksor xasin tok, xiisk ola, ya tor”?°, “Dalaor bagrim bagin
peykan, tékar dildon qizil gamm™? va s,

S.Ordubadinin yaradiciligt Mohommad Fiizuli poeziyasinin
tosiri altinda formalagsmisdir. Sair M.Flzulidon yalniz qazal formasini
deyil, ham do tosbeh, metafor vo tokrarlardan istifads metodlarini
monimsayarok 6z iislubunu yaratmisdir. O, yaradiciliginda tosbeh,
metafor, hiperbola vo paralelizmdon genis istifado edorok orab-fars
monsali sOzlori milli poeziya ruhuna uygunlagdirmis, klassik ananani
yeni poetik mozmunla zonginlosdirmisdir. “Badii iislubun nazm
qolunda bu ananalor klassik seir formalarinin, zaif sokilda do olsa,
qorunub saxlanmasinda va hamin asrlordaki zancirvari sakilda uzanan

1 Mommadli, N.B. Azorbaycan dilinds alinma terminlor / N.B.Mammadli — Baki:
Elm va tohsil, — 2017. - 5.130.
20 Ordubadi, S. Giilseni-vehdat / S.Ordubadi — Nax¢ivan: Bcomi, — 2010. - 5.46.
2L Yeno orada, — 5.72.
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izafat birlogsmoalorinda, arab-fars sozlorinin ¢oxlugunda, standart
tasbeh va metaforlar sisteminda ziinii biiruza verir??.

Sairin poetik tasvirlarinda, xususilo od vo alov metaforlar ilo
esqin iztirablar1 ifado edilmis, insan duygular1 tobiot obrazlari ilo
paralel sokilda taqdim olunmusdur ki, bu da Salik Ordubadinin badii
dilinin gliciinli nlimayis etdirir.

Dil wvasitalorindon  ugurlu istifadenin  nimunasi ~ kimi,
S.Ordubadinin “révsan” vo “partov” 23 sozlorini bir-birine sinonim
olaraq islatmasini geyd etmok olar Bu kimi priyomlarla odib dildan
orijinal sakilds yararlanmigdir. Bu baximdan V.N.Vovk badii nitqda
obrazlarin emosional ifadasinin ohamiyyatini vurgulayir vo fordi
obrazlarin milli dildo emosional calarlarla togdim olunmasinin
vacibliyini geyd edir?,

Klassik poeziyada miibaligo osas mocaz ndvlarindon biri kimi
genis yayillmisdir. Mommad Tagi Sidgi do “siyah” vo “qara”
sinonimlarindan istifado edarok ifadalora poetik giic qatmigdir: “Xata
miiskii nadan baxti-siyahim tak olub gara?”?°.

Sairlor g6zolin gaslarini kaman, kirpiklorini ox Kkimi tasvir
edorak badii mugayisalor qurmuslar. Xalq seirindo do bu tendensiya
miisahido olunur. Fogir Ordubadi Nizami Gancavi goazallorine yazdigi
bonzatmalords klassik tasvir vasitslorindan istifado edorok 0z fordi
tslubunu yaratmigdir. O, “Bu geco yuxuma galdi manim ol sarvi-
foraz” 2° misralar1 ilo N.Goncovi ononosino baghligini niimayis
etdirmis, asarlarinds oks olunan poetik dialoglar iss gafiys sisteminin
tosir giliclinii artirmigdir.

Klassik seir onanosinin davamgist olan F.Ordubadi izafot
birlogsmoalari ilo zongin poetik nimunalor yaratmig, Nosimi tslubuna

22 Azarbaycan odobi dil tarixi: [4 cildda] / tort. ed. S.Mehdiyeva [vs b.] — Baki: Seorq-
Qarb, —c. 3. —2007. - 5.13.
23 Ordubadi, S. Giilsoni-vohdot / S.Ordubadi — Nax¢ivan: Ocomi, — 2010. - 5.48.
24 Bogk, B.H. SIsbikoBas metadopa B XynoxkecTBeHHOM peun: [Ipupoaa BTOpHYHOI
HomuHaimy / B.H.BoBk — Kues: HaykoBa nymka, — 1986. - €.64.
25 Sidqi, M.T. ©sarlori / M.T.Sidgi, tort. ed. I.Hobibboyli — Baki: Casioglu, — 2004. -
s.51.
% Qodimov, ©. XIX asr Ordubad odebi miihiti / ©.Qadimov. — Baki: ADPU
nasriyyati, — 2010. - 5.260.
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yaxin irfani qozollorindo poetik suallar vasitasilo ifadonin tasirini
giclondirmisdir: “Sari-ziilfiin kimi konlim parisan olsa, istorson?”?’.

Birinci foslin “9dabi-badii dilde xalg-asiq seiri” adli ikinci
paragrafinda XIX osr vo XX osrin avvallorinde Naxgivan odabi
muhitinds xalg-asiq seirinin badii dils tosiri aragdirilir. “Asig sanatinin
badii-estetik enerjisi, onun movcudlug, iraliva dasinma giicii,
potensiyast  biitiinliikdo  xalqin  etnomadani  sisteminin  timumi
mazmunundan galir’?®. X1X asr vo XX asrin avvallori Nax¢ivan asiq
mubhiti odobi ononsloro sadiq qalaraq saz-soz sonotkarlarinin miras
qgoyduglart poetik irsin miioyyon tarixi-ononavi Xxiisusiyystlorini
qoruyub saxlamig, forma, mozmun, poetik doyorlori ilo yaddagalan
sifahi, yazili agiq seirlori arsoyo gotirmisdir.

Asiglarin  nitqinde  muoyyan  tarixi  dOvrin  saCiyyavi
xususiyyatlorini oks etdiron, eyni zamanda badii effekt yaradan dialekt
leksikasina vo siva s0zlorino genis yer verilmisdir: “xas” (saf, tomiz),
“Orkan” (toxuma kondir), “giiloca” (qadin ist geyimi), “pardi” (tir),
“ildiz” (iynonin desiyi), “bazband”?° (qolcaq) vo s. Qeyd edok ki,
“bazubond” sozii sive toloffiizii naticasinds birinci hecadak: “a” qalin
saitinin ikinci hecadaki “2” inca saitinin tasiri ilo doyisarok “bazbond”
soklindo taloffiiz olunmusdur.

Hom ifag1 asiq, hom do seir miollifi kimi taninan A.Dohri
Klassik ononaya sOykonarok xalg dilindon golon sozlorlo asiq
poeziyasinin  zonginlosdirilmasinds  rol ~ oynamisdir. ~ Onun
yaradicihiginda xalg-moisot Uslubu, atalar sozlori vo zorb-mosallor
ustinluk toskil edir; bodii irsindon Abbas Tufarqanli vo Asiq
Hiseyndon tosirlondiyi hiss edilir. Onun “Olmaz”, “Yaxsidir”,
“Yandirar”, “Istorom” qosmalari orijinal leksik iislub vo ardicil,
montiqli ifads torzi ilo segilir. Masalon, Abbas Dohrinin nasihotamiz

27 Sidqi, M.T. ©sarlori / M.T.Siqdi, tort. ed. I.Hobibboyli — Baki: Casioglu, — 2004. -
s.60.
28 Qasimli, M. Asiq seirinin poetik bigimlari vo ¢esidlori / M.Qasimli, M.Allahmanli
— Baki1: Elm va tohsil, — 2018. - s.4.
29 ©hmodli, N. Doraloyazli ustad asiq Calil / N.©Ohmodli — Baki: Elm va tohsli, —
2018. - 5.94.
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seirlarinin birinds islotdiyi “qabaq”, “gdy”, “bac”, “tar"% eyni fonetik
torkibdo bu giin do odobi dildo ovvalki monasinda istifads
olunmaqgdadir. Nax¢ivanda yash insanlarin danisiq dilinds “g0y ” s0zu
simic, xosis adam soklindo ovvolki monasinda islokliyini qoruyub
saxlamaqdadir.

Asiq seiri iislubunda yazan sairlordon olan H.Bikosin lirikasi
xalq dili zomini {izerinde qurulmus, eyni zamanda klassik odobiyyat
iclin xarakterik olan s6z vo ifadolorlo zongindir. H.Bikos klassik
odabiyyatda islonon sdzlorin badii dilds alds etdiyi funksiyani oldugu
kimi saxlamig, gozii yash monasinda “dida yasli” birlosmoasini, “badi-
saba”3! badii xitabin1 ononavi miiraciotlordon biri kimi islotmis, ol
isaro ovozliyindon poetik soslonmoni tomin etmok {igiin istifado
etmisdir. Onun poeziyasinda “Tar buxaqlar peyvand olub sa¢inda”,
“Kuyi connat giiliizar”, “Dilds yash intizar” 82 “Komond oldu
bogazimda qara tel”*®, “Baxdim bamo cokdi, qalxanda zilo”3* Kimi
maraqli vo orijinal dil-Uslub faktlarina da rast golmok miimkiindiir.

Zongibasarin Cobandoro kondindon olan, ermonilorin silahll
tozyiqi naticasinde ata-baba yurdundan qovulmus, omriinlin axirina
kimi Naxg¢ivanin Sixmahmud kondindo maskunlasan Asiq Cofor do
yaradiciligini xalq asiq tislubunda davam etdirmisdir:

“Basina dondiiyiim ay ala g0zd{,
Konliimii eyladin qaral kimi”®®.

Sair qafiyo vo ritmik uygunluq moagsodilo gozli s6ziini xalq
dilinds islondiyi formada “g6zdii” olaraq seslondirmisdir.

Digor misrada Naxgivanda dialekt soz olaraq islonan “qarali”
meyvasinin adi ¢okilmigdir. Gavali névii olan bu meyvays “garal” da
deyirlor.

30 Sofarov, Y. Naxgrvan asiqlart vo el sairlori / Y.Soforov — Naxgivan: Ocomi, —
2011. - s.11.
31 Qodimov, ©. XIX asr Ordubad odobi miihiti / ©.Qadimov — Baki: ADPU
nagriyyati, — 2010. - 5.319.
32 Yeno orada, - 5.319.
33 Sofarov, Y. Naxgivan asiqlart vo el sairlori / Y.Soforov — Naxg¢ivan: Ocomi, —
2011. - s.27.
% Yeno orada, - 5.28.
% Yeno orada, - 5.49.
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Bu paraqrafda Asiq Colil, Asiq Fotulla, Kosacanli Ag Asiq
Allahverdi kimi asiq sonstinin  gorkomli  nimayandalarinin
yaradiciliginin dil va Uslib masalalari do isiglandiriimigdir.

As1q poeziyasinda tiirkizmlor daha ¢ox o dovriin odabi dili tigiin
ononovi sokildo islok olan, semantikasinda osasli doyisikliklor
olmadan ilkin monalarini qoruyub saxlayan sozlori ohato etmisdir.
Asiq yaradicilifinda odobi dili sociyyslondiron osas cohotlordon biri
imumxalq danisiq dilindo formalagmis oxlaqi-didaktik mdvzularin
atalar sOzlori, zorb-masallor, hikmotli nasihatlor, aforizmlor vasitasilo
sorhing tstiinliik verilmasidir:

“Mona gostar dardsiz adam haqq sozdii,
Logviyyata demazlor ha haqq sozdii™®.

Badii adobiyyatda vo folklorda islonon xiisusi adlar xalqin tarixi,
cografiyasi, etnoqrafiyast haqqinda molumat vermokls yanasi, dil
tarixini dyronmoyo do sorait yaradir. M.ibrahimov asiq poeziyasmin
tarixi gorait vo dovriin tolobi nozor alinmaqla arasdirilmasini, asiq
seirinda s6z vo ifadslors hassasligla yanasilmasini vurgulayaraq yazir:
“Onlar bizo dovr haqqinda maraqli moalumat vera bilor va asiq
poeziyasinda realizmin konkret formalarda meydana ¢ixdigin
aydinlasdirmaga komok edar™'.

Xiisusi adlarin  tislubi  imkanlarimi ve mona calarliligin
oyrondikco, XIX osrdon baglayaraq XX osrin avvollorinodok tarixi
torpaqglarimiza yerlogdirilon ermanilorin ilkin yer adlarini siini suroatdo
doyisdirdiklori faktlar1 da ortaya ¢ixir. M.Hiiseynova toponimlorin
milli keyfiyyatlori oks etdirmok xususiyyatino, miixtolif slubi
mogamlarda da foalliq gostororok nitq vo dil vahidlori kimi
islondiklorine munasibat bildirorok yazir: “Daha effektli Uslubi
gozallik yaratmaq namina onomastik vahidlor badii qays ilo oz
aralarinda daxili vahdato nail olmaq tigiin deyim torzino Xxiisusi

% Bhmadli, N. Daraloyazli ustad asiq Calil / N.Ohmadli — Baki: Elm va tohsli, —
2018. - s.43.
37 Bliyev, F. Mirzo Ibrahimov vo xalq yaradicilig1 / F.9liyev — Baki: Elm va tohsil, —
2013. - 5.34.
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dolgunlug va tutumlulug qazandirir®®. Qorbi Azorbaycanin tobiotini
toronniim edon asiq seirlorindo votonin cografi monzorasinin tosvir
edilmasinds onomastik vahidlors, onlarin biitiin ndvlorina miiraciot
edilmis, lslubi mogamlarda — poetik tablolarin tosviri zamam foal
leksik vahidlor kimi istifado edilmisdir. Asiq Calilin yaradiciliginda
frazeoloji vahidlor dilin daxili, estetik imkanlarini tizo ¢ixarmis, seir
dilino badii rong vermisdir. Sobab-notico oslaqgosi iizorinds qurulan
“Arpa qan agladi, sular bulandr’*® cimlosindo badii tosvir vasitosi
olaraq metafor, badii ifado vasitoesi kimi iso miibaliga islonmisdir.
Asiq Calil stihudi kegmisds islotdiyi “qalandi”, “talandi” va “bulandi”
feillori ilo bilavasita istirak¢ist oldugu qanli hadisslori ifado etmis, hor
U¢c misranin sonunda ke¢misdo goti sokildo icra olunmus homcins
xaborlor arasindaki sos uygunlugunu nozors alaraq onlar1 sadalama
intonasiyasina tabe etmisdir.

Birinci faslin “Onciimani-siiara” adabi maclis Gzvlarinin dil-
Uslub  xUsusiyyatlori” adli dglincii  paraqrafinda  Q.Vonandi,
F.Ordubadi, S.Ordubadi, A.GOvhar, M.T.Sidgi Kkimi sonatkarlarin
odobi irsindo miisahido edilon leksik-semantik xususiyyatlorin
diggotgokon yonlori tohlil edilmisdir. Osason oruz, gismon do heca
vozninde yazilan seirlor moévzu dairosinin genisliyi, sonotkarliq
rongarangliyi ilo diqqati calb edirdi. Masalon, halo 0 dovriin gérkomli
numayondasi  olan  “C.Mammadquluzads  Faqir  Ordubadinin
yvaradiciligindaki zoamananin soziina ¢evrilmis ictimai motiviara yiiksaok
qiymat  verorak onu “irali goriisli” sonatkar kimi  yiiksak
dayarlondirmisdir™®.

F.Ordubadinin seirlorindo rast golinon feillor dilin kegdiyi
inkisaf yolunu, dovriin dil xiisusiyyotlorini do oks etdirmisdir.
F.Ordubadinin qozal dilindo miiasir odobi dil {igiin arxaik hesab
olunan “t-d” samit doyismasi osasinda formalasmis “dut” feili dialekt

% Hiiseynova, M. Dilin elmi va estetik problemlari / M.Hiiseynova — Baki: ADPU-
nun nasriyyati, — 2019. - s.11.
% Bhmadli, N. Daraloyazli ustad asiq Calil / N.Ohmadli — Baki: Elm va tohsil, —
2018. - s.50.
0 Hobibboyli, I. Béyiik adebiyyat nohongi Mommad Soid Ordubadi / I.Hobibboyli —
Baki: Elm vo tohsil, — 2012. - 5.18.
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vo sivalorde 6z izini itirmomisdir. F.Ordubadinin seir dili olduqca
maraqli vo leksik zonginliyi ilo segilon bir dil olmusdur. O, klassik
gozal janrinin tislubuna vo ideyasina yeni mozmun gotirmis vo bu janri
yeni realist istigamoato yonoltmisdir:

“Ey goziim yagi, sanin homdami-zarin man idim,

Indi nolmus sana, mon 6zga kimi yad olubam? ",

Qozoldo “Ey goziim yagi” ilo mosugosing xitab edon asiq gozdon
diismo sobabini sorusur, eyni zamanda mohaobbot alomindo oriyib
getdiyini bildirmakla, xos sozlorlo sevgilisini yola gotirmoya c¢aligir.
Xitablarla zongin gozallorinds F.Ordubadi “ey” nidasi ilo sozlors xalq
ruhu verarak ifadslori bir ndv galib formasina salmigdir.

Bu baximdan ©.Qadimov bu onononi davam etdiron Aslanxan
Govhor haqqinda yazir: “Onciimani-siiora” adabi moaclisinda yazili
poeziya ananalari ila sifahi xalq-asiq seiri ananalorinin govusmasi va
miistarak inkisafinda Aslanxanin yaradiciligi miistasna ahamiyyat kasb
etmigdir”*?. A.Gdvhorin yoxsullara ziilm edon Ismayil adli boys
unvanladig1 hacvsayagi seiri dilinin sadsliyi vo aydimligr ils segilir:

“Zalim dovsan, adin ¢ixdr yamana,
Danin yedin, bas samanin neyladin?”*,

A.Go6vhor burada toroflori metaforlardan ibarot “zalim dovsan’
s0zl ilo antiteza yaratmisdir. Azorbaycan odobi dilinds birinci soxsin
tokini ifade edon moan-bon ovazliyinin uzun miiddat ikili variantindan
da istifads edilmisdir. Masalan:

“Ohsan sana, bu zonnilo versan coza bana.
Bon bilmazom bu ¢areyi-dordi-dili, tobib™**,

Bu beytdo, goérindiiyii kimi, birinci soxsin tokindo “man”
avazliyi “ban”, “mona” iso “bana” kimi islonmis, fordi-iislubi saciyya
dastyan tokrar kimi istifade olunmusdur.

Birinci foslin “Dini-falsafi goriislorin poetik dili” adlanan

’

4 XX osr Azorbaycan seiri antologiyas1 (1905-1920 — ci iller) / tort. ed.
M.Mommadov — Baki: Sarq-Qarb, — 2005. - 5.282.
4 Qodimov, ©. XIX osr Ordubad odobi miihiti / ©.Qodimov — Baki: ADPU
nasriyyati, — 2010. - 5.95.
43 Yens orda, - 5.96.
44 Ordubadi, S. Giilseni-vohdot / S.Ordubadi — Naxcivan: ©comi, — 2010. - 5.34.
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dordiincti  paraqrafinda qeyd olunur ki, xalqmn monavi hoyat
Saviyyasina tasir edon arab, fars mansali terminlorin boyik oksariyyati
Islam dini ilo olageli olmus, dilimizda bu giin do islokliyini qoruyub
saxlamaqdadir. Qurani-Karim ayslori, hadis va ravayatlor bir torafdan
dovrin adobi talobindan irali galirdisa, digor torofdon isa klassiklorin
dini matnlarlo va salaflarinin asarlari ilo yaxindan tanis olmalarindan
irali galirdi.

Heyran xanimin yaradicilifinda onun dini biliklor hagqinda
molumatliligi, elaca da digor dini-falsafalora minasibatinin do kifayot
gadar gonastbaxs oldugunu gérmak mumkundur:

“Dinim na imis, qalmisam Heyran, a dustlar,
Na kafiri-mahzam, na misalman amalimdon™*,

Dini movzulara mdiraciotinds hossas olan sairo saban Vo
ramazan aylarinin miisolman diinyas1 {i¢iin rifah ay1 hesab etdiyini
rubaisindos oks etdirmisdir:

“Soaban bitan kimi galdi Ramazan,
Hor kas 6z evinda oldu sadman*®.

Ribailorindo insanlara Quranin goézalliyi, falsofasi, migoddos
mahiyyatini sads va tobii dilds ¢atdirmigdir: “Na bir ehsan, na xatmi-
Quran var”#’.

Doarin dini goriislora malik olan Qudsi Vonondi saloflori kimi
insanin iiziini Qurana, qas, gz, xott, xalim Quran ayalorino
bonzotmis, bu miikommol varligin ilahi hikmotinden yarandigim
diggoeto Gokmisdir: “Tasbeh il ziilfiin telini tutma barabar’*,

Ordubadli Korim, Kosacanli Ag Asiq Allahverdi, Asiq Calil,
As1q ©li Xanxanmioglu, Asiqg Mammadcafor, Cobankarali Asiq Cafar,
Asiq Abbas Dohri, Asiq Fotulla, Ululu Korim kimi haqq asiqlori
basoriyyat Uglin dini-manovi doyoarlori  hikmatli, oxlaqi didaktik
fikirlorlo togdim etmoays nail olmuslar. Poeziya nimunalarinds “Kaba

4 Heyran xanim. Segilmis asorlori / Heyran Xanim, tort. ed. M.Soltan, Q.Mommadli
— Baki: Sorq-Qoarb, — 2006. - 5.60.
6 Yeno orda, - 5.198.
47 Yeno orda, - 5.211.
4 Vanondi, Q. Divan: [2 cildda] / Q.Venondi, tort. ed. ©.N.Qadimov — Baki: Elm vo
tohsil, —c. 1. — 2014. - 5.36.
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gondili,  piistani-rona”  kimi  orijinal  bonzotmolor  poetikliyi
yiiksaltmisdir®®.

“XIX asrda yazilmis dini-tablig xarakterli asarlar dilinin sadaliyi
Vo anlasigliligi, dini anlayislar va hadisalorlo bagl sozlarin islanmoasi,
timumxalg damisiq dilina moxsus leksik vahidlorin va sintaktik
konstruksiyalarin iistiin yer tutmasi ilo secilir’*° . Sairlorin bu
mozmunda yazdig1 seirlor bir qayda olaraq islami xarakterds olmus,
Islam dini, miiqeddas saydigimiz doyorlori ifads etmisdir. “Quran”,
peygambar Mohammad rasulsleyhiissolam, on iki imam, xiisusilo
Hozrot Oli vo imam Hiiseyn adina seirlordos tez-tez rast golinmisdir.

Dissertasiyanin “XX asrin avvallari Nax¢ivan adabi muhitinin
badii dil manzarasi” adlanan ikinci fasli t¢ paraqgrafdan ibaratdir. Bu
foslin “Poeziya dilinds asas tomayullor” adli birinci paraqrafi
Azorbaycan poeziya dilindoki doyisikliklori, onun ictimai-siyasi
hadisalorlo bagliligini, sairlorin iislub axtariglarini vo Sorbast seiro
kecidi izah edir. Leksik uslub yeksanakliyi vo dil kasadligi, dila yeni
sOzlorin daxil olmasi ilo todricon aradan qalxirdi. 1918-1920-ci illorin
siyasi hadisolori odobiyyata sosial-demokratik yoniimlii seirlorin
goalisina tokan verdi.

Poeziyada yeni dovriin dil vo tislub xiisusiyyatlori 6ziinii tamlig1
ilo biruza vermis, dovriin adabi ruhunu ifads etmisdir. “1917-1920-ci
illarin adabi-ictimai fikri na qador ziddiyyatli olsa da, onun qaranliq
va dolasiq yolunda bir magsad ¢ox aydin sakilda goriinmakdas idi. Bu
maqsad Azarbaycan seirinin milli istiqlal ugrunda apardigr miibariza
idit,

M.T.Sidqi, Q.Sorifzado, C.Mommadquluzads, M.S.Ordubadi,
O.Qomkiisar, H.Cavid kimi  sonotkarlar  odobi  prosesin
formalagsmasinda miistosna rol oynamisdilar. XX osrin ovvallorindo
poeziyanin dilindo realist-demokratik fikirlori ifado edon sozlorin

49 Sofarov, Y. Naxcivan asiglari va el sairlori / Y.Soforov — Naxgivan: Ocomi, —
2011. - s.39.
% Adilov, V. XIX asr Azarbaycan odobi dilinin elmi tslubu / V.Adilov — Baka:
Nurlan, — 2002. - s.15.
5t Agayev, 1. XX osrin ovvellorindo Azorbaycan seiri / I.Agayev — Baki: Elm, —
2002. - 5.115.
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coxlugu miisahids olunur. Dilin liigat torkibine ictimai, siyasi, iqtisadi
qurulus, elm vo texnologiyalar ilo bagli daxil olan s6zlorin oksariyyati
kalka yolu ilo dilimizo daxil olmusdur. “XX yiizilin avvalinda
Azorbaycanda bir torafdan Istanbul agzina asaslanan adabi dil
formalasir, digar torafdon danisiq dili, daha doqiq deyilsa, moaisat
tislubu adabi dila gotirilirdi vo bu proseslorin har ikisinin 6ziinaxas
ohamiyyati var idi”>?. Bunlar daha ¢ox {imumi {insiyyot yox, iislubi
fakt kimi 6ziinli gostormisdir.

M.S.Ordubadi XX oasrin  avvallorindo poeziyada klassik
formadan istifado etso do, dilindo demokratik c¢agiriglara uygun
doyisikliklor etmisdir. Seirlarinda arab-fars monsali goliz ifadalors rast
galinsa da, “Molla Noasraddin” jurnalindaki faaliyyati onun dilo daha
ciddi yanagmasina tosir etmisgdir. O, realizm va lirizmi birlogdirarak,
ictimai-siyasi hadisalori xalg dilino yaxin tislubda toqdim etmisdir.
Onun seir yaradiciligi odobi dilin leksik-semantik imkanlarini, xalq
dilinin idrak potensialin1 iizo ¢ixarmigdir. Lakin odibin nosr
yaradiciliginda oldugu kimi, poetikasinda da arab vo fars ifadolorindon
istifado Ozilinli gostormis, cox hallarda iso onlar1 Azarbaycan dilinin
grammatik xiisusiyyatlorino uygun sokilds, bozi fonetik doyiskliklor
etmoklo islotmisdir.

“Qardas, gal indi qismat edak malii doviati,
Paltar-palas: bosla, quru cani san gétiir.
Goalsa na qadar tohva, ya peskas, manim,
Dorvisi, yolgu, saili-mehmani san g(')'tz'jr”53.

Bu dovrds poeziyada usaq seirlori va tolim-torbiys mévzulari
Ona ¢ixir, badii nimunalor usaglarin dorketmo soviyyasino uygun
poetik bigimds togdim olunurdu. M.T.Sidgi bu istigamatin aparici
simast kimi usaqlarin vatonparvar, savadli yetismoasine Xidmot edon
seirlor yazmis, moktob-tohsil tagobbislori ilo bu isi sistemlasdirmisdir.
Onun badii irsinds canli danisiq koloritinin region danisiq torzi ilo
poetik qovusmasi hiss olunur; maisat Uslubu ils ictimai nitqi maharatlo

52 Hosonova, S. Dilimiz moenovi kimliyimizdir / S.Hosonova — Naxgivan: Ocomi, —
2017. - 5.128.
58 Agayev, 1. XX osrin ovvellorindo Azorbaycan seiri / [.Agayev — Baki: Elm, —
2002. - s.38.
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uzlagdirmigdir. M.Fizulinin bir gozalinin ilk iki misrasini oldugu kimi
islodarak, klassik matni sadslosdirilmis formada 6z prizmasindan
tamamlamisdir.

“Sacin andisasi tohriki-zanciri-cinumdur,

Ciinunum dafina zikri-lobi-Iolin flisunumdur™.

M.T.Sidqi seirlorindo orab-fars dilindon odobi dilo kegon xeyli

sayda sokilgilora yer vermisdir ki, onlarin oksoriyyati miiasir dilimizdo
islokliyini itirmomisdir. Sair -xah, -gah so6zdizoldici sokilgilor
vasitosilo “dadxah”, “iimidgah”®® kimi diizoltmo sozlori poeziyasinda
ugurla islotmisdir. M.T.Sidqi usaqlar1 oxumaga hovaslondirmok,
tohsilo calb etmok iiclin yazdig: seirlorin mona vo funksiyasina uygun
olaraq c¢agiris nidalarina da istiinliik vermisdir. Daha ¢ox feilin omr
formasinda iglonon misralarda ey nidasi islokliyi ilo se¢ilmisdir.
M.C.Pasayev “ey” vokativinin islonmo mogamlarina diqqosti ¢okorak
yazmigdir: “On adi soz, comi iki sasdon ibarat, Ozii do aslinda
coxmanall olmayan, funksiyast ¢ox mahdud (valniz miiraciat) olan bir
50z ustasinin galominda na qadar zangin xiisusiyyatlor kasb eda bilar,
poetik sanbala malik ola bilarmis. Homin vokativin daha bir sira
ekspressiv-estetik va struktur kompozision saciyyali xiisusiyyatlori
digqati calb edir” ®®. Mosalon, H.Cavidin publisistik nitgi onun
seirlorino do siyarat etmis, bas veron hadisalora emosional miinasibot
nidalarin ohatosindo togdim edilmis, s6z sirasinin miioyyonlosmasindo
nitq fordiliyi kimi ortaya ¢ixmisdir:

“Oyan, ey piri-xosdil!

Qalq, ay:l bir xabi-rahatdan!

Qiyamoatdir, giyamat..!””™".

Q.Sorifzado do Naxgivanin  maarifgci  odobi vo maodoni

miihitinin inkisafinda xidmot gostoron demokrat fikirli ziyalilardan

% Sidqi, M.T. ©sarlori / M.T.Sidgi, tort. ed. I.Hobibboyli — Baki: Casioglu, — 2004. -
s.49.
% Yens orda, - 5.27.
% Pasayev, M.C. Azarbaycanda adobi moktoblor (1905-1917) / M.C.Pasayev — Baku:
Ziya-Nurlan, — 2004. - s.209.
57 Cavid, H. Osarleri: [5 cildda] / H.Cavid, tort. ed. T.Cavid — Baki: Lider, — ¢. 1. —
20009. - s.58.
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biri kimi xalg dilino dorindon bolod oldugundan onun seirlorinin
problematikasi orijinallig1 ilo segilir:
“Vaton baginds foryad et,
Qon ovradi-fiinuna, nogmeyi-milliya inkisaf et.
Cohalatla Vaton bir leyli-ziilmatnak edar tagkil™®.

Q.Sarifzado hom klassik ononoys sadiq galmis, hom do yeni
dovr poeziyasinin movzu dairosini oks etdirmis, iki janrin {izvi
vohdatini, sintezini yaratmigdir. Qoazal formasinda yazdigi seirlorindo
ibaro va torkiblor istlinliik togkil etdiyi halda, ictimai mozmun kosb
edon satirik ruhlu osarlorinds rosmi dilo az da olsa yer vermis, xalq
danisiq dilinin hakimliyini qoruyub saxlamisdir.

Ikinci faslin  “Nosr dilindo badii axtarislar” adlanan
paraqrafinda qeyd edilir ki, Azorbaycan odobiyyatinda yetison
M.F.Axundzade  N.Norimanov, ©.Haqverdiyev, S.S.Axundov,
S.M.Qonizads, C.Mommoadquluzads, E.Sultanov kimi adiblor
odobiyyatin miixtalif janrlarinda bodii nesr niimunslori yazaraq
Ozlorindon sonra golon nasirlorin yetismosino vasilo oldular. “XIX
asrda tasakkiil tapan, formalasan va inkigaf edon Azarbaycan nasri
tohkiyanin taskilinda, sonatkar movqgeyinin badii ifadasinda, bir sozla,
poetika, sonatkarliq sahasinda diinya adabi prosesindaki mdévcud
saviyyadon gerida qalmirdr™®.

Yazicilarin osarlorinds obrazli tofokkiiriin mohsulu olan, nitq
fakti kimi sociyylondirilon wvasitolorin: fordi-situativ ifadslorin,
sintaktik fiqurlarin (xitab, dialoq, monoloq, qurulusuna vo magsadine
goro miixtolif climlo novlori) yeri vo modvgeyi genis sokildo
aragdirilmigdir.  Yaradiciliq yoluna seirlo qodom qoymus bozi
sonotkarlar istedadlarim1 nasr sahoasindo do sinayaraq Azorbaycan
odobiyyatinda 06z soOziinii demoyi bacarmisdilar. Naxcivan odabi
miihitinin M.T.Sidqi, E.Sultanov, C.Mommadquluzada,
M.S.Ordubadi, H.Cavid, ©.Sobri (Qasimov), O.Q.Nax¢ivanl
(Abbasov) kimi niimayondolori Azorbaycan odobiyyatinin inkisafi
namind mithiim iglor gordiilor. Klassik nosrin miixtolif niimunslorindos

%8 Qadimov, ©. Qurbansli Sarifzadenin hayati va yaradiciliq yolu / Q.Qadimov —
Baki: Elm vo tohsil, — 2009. - 5.182.
% Mommead, C. Hiiseyn Cavid / C.Mommad — Baki: Elm va tohsil, — 2019. - s.17.

24



el dilindon siiziiliib golon sirinlik, bir-birindon forqli odali ibaro vo
ifadolor, ritorik suallar, badii tokrarlar Gziinomoxsuslugunu badii
sokildo tocassiim etdirmisdir.

Nosr osorlorindo rast golinon hoaqiqi toponimlorin oksoriyyati
homin dovro aid ictimai-siyasi miihitin monzorasini dolgun oks
etdirmisdir: “Zongi”, “Kecilli”, “Salvart1”, “Nax¢ivan”,
“Cargibogan”, “Gormagataq”, “Zongozur”, “Sorur” va S. Odobi
niimunsalords milli monsubiyyati tosdigloyon, tarixin sanli sohifalorine
isiq salan toponimlor igorisindo ¢oxlu sayda mohollo adlar1 da yer
almigdir: “Buzxana”, “Caylax”, “Caforabad”, “Sahab” va s. Milli
manavi sarvatlorimizdon olan mohalls adlarina nasr asarlorinds tez-tez
rast golinir: “Dindarlar va orucagizlar mahallasi kimi taninan Sarqg va
inzibati idaralorda ¢alisan oruc yeyanlor-Qarb mohoallasi olaraq ikiya
ayirmisdir”®. Dsarlords yazig1 toxayyiiliiniin mohsulu olan onomastik
vahidlorin igtiraki ilo diizolon s6z birlogsmosi soklindo uydurma
toponimlor do yer almisdir: “Pirsaqqiz kondi”, “Danabas kondi”,
“Qarakond kondi”, “Qaraqil¢iq” va s.

Nosr asarlorinds zamanin ab-havasini 6ziinds saxlayan, oxucunu
hadisalorin canli istirak¢isina ¢evirmayi bacaran logablor badii toyin
rolunu oynayaraq qosuldugu adin sahibinin miioyyon olamatlorini
0ziindo oks etdirmisdir. Logoblor obrazin raftarina, zahiri gérkomino
vo fordi psixologiyasina uygun se¢ilmis, onlarin doagiq tosvir
edilmosine sorait yaratmusdir: “qizilli Qasim” %, “laglagi Sadiq”,
“qazet¢i Xalil™®? va s.

E.Sultanov asarlorinds ¢oxlu sayda dialekt vo sivolori ohato edon
sozlordon istifado edorok tobii damigiq dilini, bir ndv dilin
etnoqrafiyasini badii nosrin dilino kocgilirmays calismisdir. “Aynaya
baxib telini, gavimi diizaltdi, sonra qoltug cibindon siirmadanin
cixarih, gozlorina siirma ¢akdi”®. Ligotlordo “gav” dialekt soziinin

80 Mommadquluzads, C. Osarlori: [4 cildds] / C.Mammadquluzads, tort. ed.
[.Hobibboayli — Bak1: Ondar, — c. 1. — 2004. - 5.352.
61 Sobri, ©. Povest vo hekayolor / ©.Sobri — Baki: Gonclik, — 1978. - 5.72.
62 Mommodquluzads, C. Osorlori: [4 cildds] / C.Mammodquluzads, tort. ed.
I.Hobibbayli — Bak1: Ondar, — . 1. — 2004. - s.41.
83 Sultanov, E. Hekayolor / E.Sultanov — Baki: Elm vo tohsil, — 2016. - 5.43.

25



miixtolif monalarina rast golinse do, Nax¢ivanin bazi bdlgslarinds bu
s0z “bir¢ok” monasmi ifado etmisdir. Bu soziin “gab” soklinds
fonetik doyisikliys ugramis variantindan da istifads olunur. Nosr
osarlorinds dilin ifado olunma imkanlarini {izo ¢ixartmaq, canliliq vo
tobiilik oldo etmok iigiin badii tozadlarlara yer verilmis, ifads etdiklori
monaya gora bir-birinin eyni olan alinma s6zlor yanasi islodilmisdir:
“Maraz”, “naxos”, “qizdirma”, “isitma%* “girov”, “zaloq”® va s.

Nosr dilindo rast golinon varvarizmlor bozon dilimizo moxsus
olan sozloro qarisaraq islonmisdir. Miiasir dilimizdo islonon
“gqacagmalgr” sozii italyancadan dilimizo kecon “kontrabandagi’
szl ilo yanast islonmisdir®. Miicerrad, menovi xiisusiyyatlor do daxil
olmagqla isim diizoldon -¢i* sokilgisi bu giin do is goren, sonat vo ya
pesoa sahibi, subyekti, soxs anlayisini ifads edir.

M.S.Ordubadinin osorlorindo keg¢misdo dilimizdo islok olan
miixtolif baglayict sozloro do rast golinir: “Vahalonki ey giinas, son
cixirsan, amma mon qiirub ediram™® . Miiasir Azarbaycan dilinds 0
haldaki, halbuki garsilasdirma baglayicisinin ~ sinonimi  olan
“vohalonki” badii asorlorin dilinds yasasa da, arxaiklogsmisdir.

“Dram dilinin asas cahatlori” adli igiincli paraqrafda geyd
edilir ki, dram janr1 dovriin ictimai-sosial monzorasi, milli-manovi
ononalori, xarakterik real hoyat hadisalori, orijinal suratlor silsilasi ilo
birlikdo  odobiyyat tarixindo  Ozlinomoxsus yer tutmusdur.
Dramaturglar xalq dilinin  Uslubi  zanginliyindon yararlanaraq,
obrazlarin nitqindo hikmatli s6zlor vo masallordon moharatlo istifads
etmiglor. Masalon, Mommad Soid Ordubadi andlar vasitasilo
emosonal-ekspressiv miinasibotlori do iizo ¢ixarmis, xalq arasinda
daha ¢ox miiraciot olunan dini toponimik ad vo logobdon istifado
edorok obrazin gileyini Ssado danisiq dilinde toqdim etmisdir:

’

64 Ordubadi, M.S. Osarlori: [8 cildda] / M.S.Ordubadi —Baki: Azornosr, — ¢. 1. —
1964. - 5.421.
8 Yeno orada, - s.66.
6 Sultanov, E. Hekayalor / E.Sultanov — Baki: Elm vo tohsil, — 2016. - 5.125.
67 Ordubadi, M.S. Osarlori: [8 cildds] / M.S.Ordubadi —Baki: Azornosr, — ¢. 1. —
1964. - 5.397.
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“Nazarali. — Haci, san olasan getdiyin Makka, son olasan Xorasanin
qizil giinbazalari. Son olasan qirmizigéz agam, bir yaxamizi Karbalayt
Hasim agamn alindon qurtar'”®® . Séz vo ifadolori sorrast segon
dramaturq mona vo iisluba uygun olaraq dil vahidlorindon istifado
etmisdir. “Korbalayi Hasim — Yena bir alnin mohiira daysaydi, tirayim
vanmazdi, oziin da omriinda qiisl tayommiimiin toharini bilmazsan,
baslamisan mona eyib tutmaga™®.

Hiseyn Cavid iso leksik-semantik s6z qruplarindan olan oks
monali vo ya yaxin monali sézlorin harmoniyasimi danisiq dilindo
togdim etmis, sinonim corgolor yaratmagi da unutmamisdir: “Insaf.
moarhamat yoq namord f>lokd>”"°. Personajlarmin nitqindo koskin
tozadlar, miibaligolor, metaforlar semantik calar1 giliclondirmis,
emosionallig1 tomin etmokls yanasi, dramaturqun estetik moagsadini do
lizo cixarmusdir: “varamli xiilya” ', “6lum uykusu”’? vo s. “Boyilk
sonatkarlar — homiso surat dilini, nitqini fordilosdirmaya va
tipiklasdirmaya xiisusi shamiyyat verirlor”’®.

Dramaturglar zamanin ab-havasi ilo alagalondirilmis suratlorin
nitginda bazan galiz ibars va izafatlora yer vermisdilar ki, bunlar da,
osason, dini sozlori ohato etmisdir. Osarlordo gundslik danisiq dili,
dovriin odobi dil normalari vo Klassik odobiyyatda islonon ifads
usullar1 da 6ziinii gostarmakds idi.

Todqiqatin bes paraqrafdan ibarst glnci fosli “XIX asr-XX
asrin avwvallari Naxcivan adabi muhiti nimayandalarinin dilinda
funksional iislubi diferensiallasma” adlanir. Naxcivan odobi
mahitinds XIX osr vo XX oasrin avvallorindo faaliyyat gostoran
sonotkarlarin dilinds biitiin iislub novlorindon istifads hallar1 miisahido

% Ordubadi, M.S. Osarlori: [8 cildda] / M.S.Ordubadi — Baki: Azornosr, — C. 2. —
1964. - s.13.
% Yens orda, - 5.16.
0 Cavid, H. Osarleri: [5 cildds] / H.Cavid, tort. ed. T.Cavid — Baki: Lider, — c. 2. —
2005. -5.174.
"L'Yens orda, - 5.96.
2 Yens orda, - 5.255.
8 Namazova, F. Ilyas Ofandiyev vo lirik-psixoloji dram dili / F.Namazova — Baki:
Elm va tohsil, — 2011. - s.15.

27



olundugundan bu faslin paraqraflart badii asarlarin dilinds funksional
Uslublara hosr edilmisdir. Bu faslin “Maarifci realizm” adlanan
birinci paraqrafinda Naxg¢ivan odobi muhitinds maarifci-realist tslub
va onun lingvistik dzalliklori tadqiq edilmisdir.

Realizm Azorbaycanda sosial-igtisadi vo madoni yiiksalis
fonunda formalasmis, XIX asrdo maarifcilik ideyalari ilo genislonarok
adabiyyatin biitlin sahalarina tasir gostormisdir. XX asrin avvallorinds
“Molla Nosroddin” milli azadliq ideyalarin1 yayaraq satirik realizmi
guclondirdi. Maarifci realistlor varislik ananosini davam etdirib xalq
danigiq dilinin ifadoliliyini artirmis vo yeni sozlor yaratmaga meyil
etmislor.

Osarlorindo intensiv olaraq badii xitablardan istifado edon
M.T.Sidqi hom O6zilinli, hom do digor soxso miinasibatini “hormotli
xamm”'*, “hormotli maarzﬁ)arvar”75 kimi xitablarla rosmi sokildo oks
etdirmigdir. Konkret mona dasiyan xitablar vasitasilo mogsad vo
moramini tamamlayan M.T.Sidqi badii funksiya ilo sagirdlora dyiidiin
istigamotini, mozmununu asilaya bilmisdir: “Ey monim tomkinli
sagirdlorim!, Ey monim tamiz va saligali sagirdlorim”’®.

Yazigilar tobii vo canli dilin rongarangliyina giivonarak an kigik
toforriiatlar1 real sokildo tosvir etmis, badii mona vo dorinliyi ilo
diqgoti colb edon hadiso, obraz vo hisslori konkretlogdirmislor.
Mosolon, miisbat vo monfi emosiyalarin ifadesine xidmet edon alqis
vo qargislardan da bu niimunslords istifads edildiyi miisahids edilir:
“Yolunuz ugurlu olsun! Allah siifranizi aciq etsin!”"’. Hekayolordo
diqgotolayiq amillordon bir do dialoglarin obrazli, emosional tasvirin
ifads vasitolorinin tobii olmasidir:

“— Buy, anamn siidii sona halal olsun, qizim! Abir-namus yaxsi
seydir... Namusu ita atiblar, it yemayib.

— O barads sonra. Cox goriisacayik, ¢ox danisacaglq. Ancaq
manim soziim odur ki, neca deyarlar, qusum sana qonub.

7 Sidqi, M.T. Osarlori / M.T.Sidgi, tort.ed. I.Hobibbayli — Baki: Casioglu, — 2004, -
s.44.,
5 Yeno orda, - 5.255.
6 Yeno orda, - 5.83.
7 Sobri, ©. Povest vo hekayolor / ©.Sabri — Baki: Gonclik, — 1978. - 5.41.
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— Buy, Omrun

uzun olsun”’®,

Maarif¢i realistlor dilimizo rus dilindon golon alinma sézlors
stini vurgunluq gostoron adobazlar sado danisiq dilinds ifsag1 pafosla
tonqid etmisdirlor: “Masallah olsun, o gador itilget vo arpazavonni
adamlar var ki, hamist basdan ayaga qraxmala qorq, manjetli, alda
trost, gozda aggi sahardon-axsama kimi bulvarda var-gal edirlor va
urusuca elo> vidir-vidir otiirlor ki, urusun babast da el> danisa
bilmaz”"®. Miixtolif saholors dair alinma sozlorin bazilari alinma dilda,
bozilori isa xalq arasinda oldugu kimi islonmisdir: “incinar”,
“advakat®, “prigavor”®, “skola”®? va s.

Bu baximdan “Molla Nosroddin” jurnali odobiyyat vo Xxalq
danisiq dilini bir-birino yaxinlasdiraraq milli oyanisa tohfo vermayi
hodoflayirdi. XX asrin avvallorinds ictimai-siyasi dayisikliklor
motbuat vo odobiyyatda 6z oksini tapmis, dilin sadalogdirilmasi va
xalqin maariflonmasi istigamatinds miihiim addimlar atilmisdir.

Bu foslin “Romantik iislub” adlanan ikinci paraqrafinda divan
seiri tizorindo inkisaf edon klassik poeziyada maarifci-realist vo
romantik odobiyyatin tosiri ilo odobi dilo gatirilmis yeniliklordon vo
uslub  6zalliklorindon  bohs edilir. Mosolon, Heyran xanim,
H.N.Nax¢ivani, S.Ordubadi, H.Cavid vo digor sairlorin asarlorinds
milli ruh vo romantik hisslorin 6n plana ¢ixmast ilo miisahido
olunmaqdadir:

“Bahari-eysim olur dahr ara xazan sansiz.
Baganda suri giila, gam fiizun edar koniila,

Negiin ki, giilruxun olmaz gézo ayan sansiz”®,

8 Yens orda, - 5.22.
" Qomkiisar, ©. Secilmis osorlari / ©.Qomksar, tort. ed. L.Hiiseynzado — Baki:
Sarg-Qarb, — 2006. - 5.104.
8 Sobri, ©. Povest va hekayslar / ©.Sabri — Baki: Gonclik, — 1978. - 5.47.
81 Qomkiisar, ©. Segilmis osorlori / ©.Qomkiisar, tortib ed. L.Hiiseynzado — Baki:
Sarg-Qarb, — 2006. - 5.116.
8 Yens orda, - 5.100.
8 Sidqi, M.T. Oserlori / M.T.Sidqi, tort. ed. I.Hobibboyli — Baki: Castoglu, — 2004, -
s.61.
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Romantik sairlorin yaradiciliginda mohabbat, voton sevgisi,
azadliq vo comiyyatin sosial problemlorino  miinasibst  osas
movzulardan olmugdur. Onlarin poeziyasinda dini vo mifoloji
motivlors, klassik Sorq poetikasinin simvolik obrazlarina genis yer
verilmis, insan vo Comiyyat arasindaki ziddiyyatlor badii ifadasini
tapmisdir. “Fikri daha zongin boyalarla, daha c¢ilgin, ehtirash
formada, daha pafoslu va tomtoraqll sokilds vermak arzusu
romantiklar tigiin istor-istomaz asatir va afsanaya qayitmaq imkant
yaradirdi™®*,

Romantik Uslubun asas xususiyyatlorindon biri do poetik dilin
zonginliyi olmusdur. Sairlar arab vo fars dillorindon alinan sézlordan
istifado etmis, lakin eyni zamanda xalq dilinin ifade imkanlarini1 da
gorumaga caligmiglar. XX osrin gorkomli romantiki H.Cavidin
yaradiciliginda istor falsofi-romzi, istorso do mohobboti toronniim
edon, effekt vo emosionalliq yaradan “sisli vulkan” 8, “kofonli
collor”®®, “somavi goz”®', “zimrit yapraq”, “ganli tufan”® vo s. kimi
coxlu sayda fordi iislubi epitetlor silsilosi ilo yanasi sintaktik yolla
diizolon orijinal epitetlorin do yer aldigini goriiriik.

XX asrin avvallorindo Azorbaycan romantiklarinin asarlorinds
dini vo mifoloji obrazlar simvolik xarakter dasimis, folklor vo klassik
Sorq poeziyasi ilo bagl {lslubi elementlordon genis istifado
olunmusdur.

Bu foslin “Satirik iislub” adli ti¢lincii paragrafinda naxgivanl
odiblorin satirik iislubda yazdiglart seirlori tohlilo colb edilmisdir.
Qeyd edilir ki, XIX asr vo XX asrin avvallorindo Azarbaycanda bas
veran mirokkab ictimai-siyasi proseslor adabiyyatda, xususilo satirik
poeziyada oks olunmusdur. Satira xalqin sosial problemlarine giizgu
tutaraq, ictimai eybacorliklori ifsa etmisdir. “Satira dili badii dilin an

8 Bliyev, K. Osorlari. Folklor kitabi: [10 cilddo] / K.8liyev — Baki: Elm vo tohsil, —
c.4.-2019. - s.58.
8 Cavid, H. Osarlori: [5 cildds] / H.Cavid, tort. ed. T.Cavid — Baki: Lider, — c. 1. —
2005. - s.51.
% Yens orda, - 5.72.
8 Yeno orda, - 5.92.
8 Yeno orda, - 5.145.
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murakkab, an ¢atin climlasi darin monaya malik olmali, tasvir olunan
ictimai va soxsi eyiblara gars: aci giiliis ifada etmolidir’®®. Azorbaycan
satirik poeziyasi klassik divan odobiyyatinin tosiri altinda inkisaf
etmisdir.  M.F.Axundzads, = C.Mommodquluzads, @ M.O.Sabir,
©.Qomkusar kimi realist sonotkarlar torafindon bu onons ugurla
davam etdirilmisdir.

Satira sosial naqisliklori tstiiortiili sokilds tongid etmays imkan
verir. Masalon, F.Ordubadi “Naxcivanin abu havasint mazammot” adli
satirik-tongidi moanzumasinds “cafa”, “mata”, “voba”, “xuda” Kimi
klassik Gsluba aid gafiyslordon istifado edarok dévriin problemlorini
tongid edir®,

Satirik poeziya xalq dilinin zonginliyindan bahralonarak, sads vo
tasirli ifads torzi ilo oxucuya g¢atdirilir. Masalon, F.Ordubadi “Kiirdiin
cul satmasi” satirasinda xalq danisiq diline moxsus ifadalori 0z
asarina daxil etmisdir:

“Vermisan ol gula san ii¢ xoroso, bir malades,
Veririk har kasa, vermazlar biza birca sogan .

Bu dovrdo satirik poeziya ictimai tongid vo ifsa i¢iin giiclii
vasitoya ¢evrilmisdir. Mollanasraddingilor satiranin guclindan istifads
edorok milli oyanis horokatina tohfo vermis, comiyyatin sosial
balalarini, savadsizlig1 va geriliyi tonqid etmislor. ©.Mahbus seirindo
ictimai naqisliklori kaskin sokildos (izo ¢ixarmisdir:

“Indi bir ayyamdir, har gada bir sah olur,
Xolgi salir gor neca angoala, lal ol, dilim "%

Satira dil¢ilik baximindan direktiv vo qiymaotlondirici diskursun
niimunasidir: ironiya, hiperbola, qiymatlondirici leksika vo modalliq
vasitosilo ictimai davranisi tonzimlomays yonolon illokutiv (gagiris,
tonqid) vo perlokutiv (oyatma, horokoto gotirmo) effektlor yaradir.
Masalon, Q.Vonondi sifahi xalq odobiyyati niimunslorindon istifads

8 Axundov, A. Dil va iislub mosalalari / A.Axundov — Baki: Ganclik, — 1970. - 5.34.

% QOrdubadi, S. Giilsoni-vohdot / S.Ordubadi — Nax¢ivan: Ocomi, — 2010. - s.16.

% Qarayev, N.S. XIX asr Azarbaycan adobi maclislori / N.S.Qarayev — Baki: AMEA

Blyazmalar Institutu, — 2012. - 5.61.

92 Qadimov, 8. Bli Mahbus vo asarlori / ©.Qadimov — Baki:, Nurlan, — 2019, - 5.86
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etmoklo Oylid-nosihot xarakterli ifadolorlo satiranin islonmo arealini
genislondirmisdir:
“Biri qarq olsa, ona lazimadir sayi talag”
“Xalq icinda bu masaldir, yapisirsan kola son,
Pirsan, Qiidsi, mazammat yer yox sanda, yeri,
Dust-diismon kimi gor gérsan onu, bir piila son” %

Sair folklor niimunolori, xalq danisiq dilindon gétiiriilon piila
sOziinii tliflirmok monasinda islotmis, dostun, diismonin kim olmasini
“bir yoxla”, “sisirt” — deyarok Oyiid vermisdir. Bu amr formalari
(“yoxla”, “sisirt”) illokutiv cagiris1 giliclondirorok perlokutiv
soviyyadatofokkiiriin, diisiinco torzinin doyisdirilmasino
hesablanmisdir. Burada xalq danisiq diline moaxsus leksemlar (“piilo”)
vo toskilatlandirict paralelizm qiymatlondirici tonu méhkomlondirir,
satiranin etik-normativ ¢arg¢ivasini sartlagdirir. Notica etibarila, satirik
tisluba moxsus bu kimi adobi dil niimunolori dilimizin nozorden
kecirilon zaman kasiyinds do leksik-iislubi imkanlarinin genisliyindon
xabaor verir.

Uclincii foslin “Elmi iislub” adlanan dordiincii paraqrafinda
geyd edilir ki, bu dovrds badii asarlorda rast galinan elmi Usluba aid
arob-fars mongali s6zlor va izafat torkiblori ilo paralel olarag elm va
texnika ilo bagl rus-Avropa mangali terminlarin do dilo daxil olmasi
miisahids edilir. Bununla yanasi, bazi terminlor zamanla arxaiklosmis,
bazilori iso miasir dovrin talablorina uygun olaraq yenilari ilo ovoz
olunmusdur. Bu proses dilin leksik torkibini vo qrammatik qurulusunu
Oyronmak baximindan miithiim shomiyyat kosb edir.

Klassik Sorq seir ananasine sadiq galan senatkarlar kimi Heyran
xanimin qazallorinds do timumislok sozlarin termina cevirilmasi va
yaxud terminlosmoays dogru inkisaf etmosini miisahido etmok
mimkiindiir. Sairs asagidaki misralarinda elmi va badii Uslubu sintez
edorak astronomik biliklarini sargilomisdir:

“Parlaq giinagim, hasrati-ruyinlo goziimdan
Qan yas axidib, Daclalar icad edaram mon”%,

9 Qadimov, 8. XIX asr Ordubad adebi miihiti. Qiidsi Venandi / 8.Qadimov — Baki:
Elm va tohsil, — 2023. - 5.188.
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Qozoldo yer alan “icad etmak” feili ixtira etmok monasinda
klassik seirin {imumi ruhuna he¢ bir xolol golmodon istifado
edilmisdir. Bonzatmolor vasitasilo elmi anlayislar badii  Usluba
getirilmis, sevgi vo duygular astronomik cisimlarlo mugayiss edilorok
darin falsafi mana qazanmisgdir.

Toadqgiat zaman1 nazardan Kegirilon adobi nimunalar gostoarir ki,
XIX osrdo elmi Uslubda orob-fars monsoli terminlorin istifadasi
ustinlik toskil etmis, sonraki dovrds iso rus vo Avropa dillarindan
coxlu sayda yeni terminlor dilo daxil olmus, miixtalif saholora dair
sOzlorin terminlogsmasi, onlarin yeni monasinin comiyyat torafindon
asanligla qobul edilmosino sorait yaranmisdir: “sanat”, “surat” %,
“hasil”® vo s.

Bu donomds dilimizo rus vo Avropa dillorindon daxil olan
terminlor, osason iqtisadiyyat, tibb vo digor elm sahslorins aiddir:
“Doktor oftalmoskopu ¢ixartb Rzaqulu xanin dimagini va bu kimi bazi
néqtalorini diggatls miilahiza edib fikir edirdi”®’ va s. M.T.Sidginin
poeziyasinda da elmi-texniki yeniliklarin tasiri agiq sokilda gorindr:

“Baxdim su altinda ¢akilir tellor,
Telda danisilir ciirbacir dillar®.

Burada suyun altinda naqillor vasitosilo sosin 6tlrtdlmasi elmi
kosflorlo bagli bir vasits kimi istifado olunmusdur. Bu, badii
adobiyyatda elmi Gslubun tasirini gstaran bariz nimunalardan biridir.

Elmi Gslub mirokkob sintaktik quruluslar, izafat torkiblori vo
terminlorin doqiq ifado edilmasi ilo xarakterizo olunur. Bu Uslubun
morfoloji xisusiyyatlarindan biri do s6z yaradiciligidir. Masalan, -¢1, -
slinas, -xana, -parast sakilcilori ilo yaradilan terminlor elmi motnlords

% Heyran xanim. Segilmis osorlori / Heyran xanim, tort. ed. M.Soltan, Q.Mommoadli
— Baki: Sorg-Qorb, — 2006. - 5.60.
% Sultanov, E. Hekayalor / E.Sultanov — Baki: Elm vo tohsil, — 2016. - 5.73.
% Yens orda, - 5.72.
% Ordubadi, M.S. Osarlori: [8 cildds] / M.S.Ordubadi —Baki: Azornosr, — ¢. 1. —
1964. - s.372.
% Sidqi, M.T. Oserlori / M.T.Sidqi, tort. ed. I.Hobibboyli — Baki: Castoglu, — 2004, -
5.26.
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genis istifado olunmusdur: “sorgsiinas”, “tiirksiinas”®, “qonagdust”,
“sahibxana™'® v s.

Uclincti foslin “Rasmi-isgiizar iislub” adli son paragrafi iso
XIX asr vo XX asrin avvallorinds Nax¢ivan adobi mihitinde mévcud
rosmi-isgiizar tislub vo onun elementlorinin badii nimunalards oks
olunmasi1 vo bunun fonunda dilo daxil olan yeni faktlara hasr
edilmisdir. Qeyd edilir ki, isgiizar yazigmalara istinad edon yazigilar
bu {islubun sintaktik xiisusiyyetlorindon diizgiin istifado etmis,
sonodlorin forma vo mozmununa xolol gotirmomoys calismisdilar:
“Bura qadar Qaza Polis Idarasinda daftarxana momuru qullugunda
ikon, o, 0z kicik ailasini ¢atinliklo dolandira bilirdi” *°* . “Polis
idarasinda qulluguma xitam verildi”*%% va s.

Genis omoli foaliyyst qazanaraq comiyyatin  modoni
soviyyasinin formalagsmasina tosir edon rosmi-isgiizar sonadlor
asorlorin  dilindo tam vo ya qismon sokildo Ozlinomoxsus
xlisusiyyatlorini, tortib qaydalarin1 qoruyub saxlamigdir. Rosmi {islub
xalq dilino moxsus leksika, ifadolor, qrammatik formalarla yanasi
islonmisdir.

Rosmi-igglizar lislubun Oziinomoxsus dil xiisusiyyatlori, yazi
torzi, sintaktik torkiblori, termin vo termin saciyysli sozlori obrazlarin
dilinds nitq situasiyasina uygun olaraq bir qodor forqli, konkretlogmis
sokildo islonmisdir: “Riistombay. Agalar, azayi-moaclis xahis edir ki,
bayanati tamam edak va daxi danigsmaga ixtiyar vermayak. Kim buna
razidir, dursun ayaga”'®. Diplomatik danisigi oks etdiron bu ciir
niimunalords tontons yaratmagq liclin, hormot olamoti olaraq “conab”,
“aga”, “kral", “sah”, “xamm”, “zati-alilor” Kimi Xxitablara da yer
verilmigdir. Osorlordo diplomatik sonadlorin dilindos islonon sdzlor,
rosmi idaranin inzibati orazisini miihafize edon qaravul xidmatinin do

9 Sahtaxtli, M. Secilmis osorlori / M.Sahtaxth, tort. ed. I.Hobibboyli — Baku:
Casioglu, — 2006. - 5.202.
100 Mammodov, X. XIX asr Azarbaycan adobiyyati / X.Mammadov — Baki: ADPU, -
s.129.
101 Sultanov, E. Hekayslor / E.Sultanov — Bak1: Elm vo tohsil, — 2016. - 5.69.
102 Yeno orada, - s.69.
108 Mommadquluzads, C. Osarlori: [4 cildde] / C.Mommadquluzads, tort. ed.
I.Hobibboyli — Baki: Ondor, — . 4. — 2004. - 5.461.
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adi konarda qalmamusdir: “Kiica qapisinda uzaqdan tok bir adam
gorsanirdi; sonra gordiik ki, bu haman qarauldur ki, homisao ali
tiifangli konsulxanann kesiyini ¢okir™** vo s.

Tadgiqat isinin ii¢ paraqrafdan ibarat dérdincl fasli “XX asrin
awvallorinda naxg¢ivanh yazarlarmm adobi dilin inkisafinda rolu”
adlanir ki, burada torciima asarlori, publisistik yazilar vo moktublarin
ictimai movqgeyi, odabi dilin inkisafina tosiri arasdirilir. Bu faslin
“9dobi dilin inkisafinda badii tarcUmanin rolu” adlh ilk
paraqrafinda XX osrin  avvallorindo  Azorbaycan odobiyyatini
zonginlosdiron badii torcimoa oasarlorinin islubi imkanlart nazardon
kegirilorok tohlil edilir. Badii torciimo adobi alomds golom tocriibasi
olan, orijjinalin dilini monimsomoyi bacaran, 6z ana dilinin
dorinliklorine boalod olan M.Sahtaxtli, M.T.Sidqi, E.Sultanov,
C.Mommadquluzads, M.S.Ordubadi, S.M.Rasizads, ©.Q.Nax¢ivanli,
©.Sobri, O.Sarif kimi odiblorin sayssinds daha yaddaqalan, cazibodar
gorkom qazanmisdir.

Bu dovrds bodii torctimalor hom matbuatda, hom do darsliklords
genis yer almaga baslamig, usaq adabiyyatinin zonginlogsmasina téhfa
vermigdir. Osasan Kigik hocmli seirlor va hekayalor torciimays coalb
edilmis, bozi hallarda iso tobdil vo ya iqtibas formasinda togqdim
edilmigdir. Bu, o dovrdos torciimoa ilo mosgul olan adiblorin ilk golom
tocribalorinin olmasi ils izah edilir. Onlar zongin s6z ehtiyatina malik
olmagqla yanasi, orijinal tislubu vo milli dayarlori qorumus, atalar sozi,
masallor va idiomlar1 dovriin dil xiisusiyyatlorina uygun torciimo
etmislor.

Mshammad aga Sahtaxtli hom do torclimo sahasindo muhim
xidmotlor gOstormis, Sorq xalglarinin giymatli asSarlorini Avropa vo
Rusiyada tanitmaq istigamotinds genis foaliyyst gOstormisdir.
A.Zeynalzado XIX osrin sonlarindan etibaron torciimo osorlorinin
moatbuat sohifolorinde miintazom olaraq isiqlandirlimasi, bu sahoys
maragin ¢oxalmasi, daqiq va qlisursuz torciimays diqqgat yetirilmasini
arxiv materiallarindan niimunslor gotirmoklo qeyd etmisdir. Muallif
Mohammod aga Sahtaxthinin “Tiflisskiy vestnik”do ¢ap olunmus

104 Ordubadi, M.S. Osarlori: [8 cildds] / M.S.Ordubadi — Baki: Azornosr, — ¢. 1. —
1964. - 5.210.
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olifba islahati barasindoki mogalasinin senzura torsfindon tanigliq
zamani tohrifs yol verilorok orijinaldan konara ¢ixilmasini, alinmis
pargalarin diizglin torciimo edilmadiyini, bu yanlishgin diizoldilmaesi
tolobino gOro “Ziya” qozetindo gecikorok nosr olunmasini digqgeto
catdirmigdir: “Moalumatdan oyranirik ki, magalonin bazi yerlarini
pozmagla, ndmranin da ¢ixmasina icaza vermomigdir. Cizilmig yerlor
asagidakilar  idi:  qazetin ikinci  sahifasinda  M.Sahtaxtskinin
maktubundan edilmis tarciima, sonuncu sahifadaki ifada Xatalar™'®.
M.Sahtaxtlinin dil bacariqlart Azorbaycan dili ilo yanasi, osmanl
tlrkcasi, arab-fars, rus, ingilis, fransiz vo alman dillarini ohats etmis,
bu sahodo genis elmi bilik vo tocriboys malik oldugu qeyd
olunmusdur.

M.Sahtaxtli Azorbaycan dilinds elmi-publisistik adobiyyatin
torcimasi ilo masgul olan ilk miolliflordon biri olmus, bu sahado
mahim iglor gormiisdiir. ©dibin arob dilindan dilimizo kegan sozlor
haqqinda apardigi todgiqatlar gostarir Ki, bozi arob-fars mansali s6zlor
dilimizds forgli mona qazanmigdir. M.Sahtaxtli orob dilindon kegan
bozi sOzlorin garigdirilmasinin yanlis oldugunu vurgulamis vo onlarin
diizgln istifadosini izah etmisdir.

Dovrin nabzini tutan vo aktual movzulara toxunan elmi-
publisistik vo badii asarlorin torciimasi ilo masgul olan E.Sultanov
“Tatar atalar sozlori” mogqalosinds torcima olunan ifadslorin
Azaorbaycan dilinds orijinalin hoagiqi monasini oks etdirmasine vo
tislub baximindan uygunlasdirilmasina xiisusi diqqet yetirilmisdir.
Moasalon: Orijinal: “Kowxa — amo e, koeda n06um mviuib, HO cama
ona obpawaemcs 68 Mvlulb 6cxeamke ¢ bapcom’. — Tarcuma: “Sicani
tutanda pisik aslandi, lakin babirls doyiisds 6z sicana doniir,

Gorundliyd  kimi, E.Sultanov leksik-semantik ekvivalentlori
tapmagla rus atalar sozlorini Azorbaycan dilina uygunlagdirmis va
bununla da forgli dillor arasinda madani alagoalori guclondirmisdir.

Colil Mommodquluzads nosr yaradiciliginda oldugu kimi
torclimo sahasinds do dil yigcamlhigr vo fikrin lakonik ifadasino nail

105 Zeynalzads, A.N. Azorbaycan motbuati va ¢ar senzurast (1850-1905) /
A.N.Zeynalzado. — Baki: Elm, — 2006. —s. 328.
106 Syltanov, E. Magalolar / E.Sultanov — Naxc¢ivan: “Ocomi”, — 2017. - 5.164.
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olmusdur. O, L.N.Tolstoyun “Zohmat, 6lim vo naxosluq” asarini
Azorbaycan dilina torcimo edorkon, moatnin canli damisiq dilina
uygunlagdirilmasina xiisusi digqgat yetirmis, eyni zamanda rus xalqinin
xarakterik xtsusiyyatlorini oks etdiron ifadslori goruyaraq asarin badii
tislubunu saxlamigdir. Torcima zamani yazigi, asasen, xalq danisiq
dilindon golon ifadslors istiinliik vermis vo badiiliyi artirmaq
mogsadilo  nagil leksikasindan  istifado  etmisdir.  Masalan,
“Parvardigari-alom buyurdu: CUnki mon xosbaxtlik na oldugunu
insana anlada bilmadim, qoy 6zlari na tovr ki, xahis edirlar, ela da
raftar elasinlar%’,

C.Mommadquluzadsnin torctimagilik foaliyysti onun yazi torzini
oks etdirmis, matnlords real hadisalorin tosviri zamani tobii axiciliq vo
uslubi  dogiglik gorunmusdur. O, oasorlorin  ideya vo Uslub
xususiyyatlorini saxlamagla onlarin Azarbaycan oxucusu Ug¢in daha
anlasiqli olmasina nail olmusdur.

Torclimo olunan odabi-badii  nlimunslor arasinda  fars
adabiyyatinin gorkamli nlimayandasi O.Firdovsinin “Sahnama” asari
do yer almigdir. Bu torcimo Naxgivan torpagmin yetirdiyi
soxsiyyatlordon olan $.M.Rasizadoyos aiddir. Seyx Mohommad
ifadolorin doqiqliyine diqqet yetirmis, dobdaoboli sdzlordon uzaq
durmaga ¢aligmis, sads ciimlo qurulusuna {istiinliik vermisdir:

“A Mahmud Sultan! Saharlor alan,

Qocgaq, qorxmaz olsan da, qorx Tanridan.
Ki ¢ox sahlar olmus da sandan qabaq
Onlar sandan artiq — tarixa bax.

Onlarda da vardi homin toxtii tac,

Onlar da zaifdon alard: bac™'®.

Miiollif fikrini daha aydin ¢atdirmaga cohd edon $.M.Rasizado
miiraciot mogsadi ilo sado vokativ sozlorlo emosionalligi artirmais,
hiss-hayacan yaratmagq {igiin iso sual ciimlslorine yer verarok s6z vo
ifadslorin diizglin qarsiligini tapmagi bacarmis, osorin sanotkarliq
xlisusiyyatini qoruyub saxlayaraq dilin leksik, sintaktik, {islubi

107 Mommodquluzado, C. Segilmis oasorlori: [4 cildde] / C.Mammoadquluzado, tort.
ed. I.Hobibbayli — Nax¢ivan: Ocomi, — . 1. — 2004. - 5.640.
108 Hiiseynov, R. ©badi Cavid / R.Hiiseynov — Baki: “Nurlan”, — 2007. - s.471.
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imkanlarint miikommal sokilds ortaya ¢ixarmisdir.

Oziz Sorif torciimolorindo rus dilini horfon deyil, ana dili
duygusu ilo ifado etmisdir. ilk osorlorindo orab-fars dillorino moxsus
s0z vo torkiblor, genis oxucu kiitlosi ti¢lin anlasilmayan sézlor ¢coxluq
togkil etso do, rus klassiklorinin asorlorindon torciimoys basladigdan
sonra onun dilinds sadolik, xalq dilino moxsus ifadolor daha genis yer
almaga baslamigdir. Miitorcim A.Fadayevin “Tarmar” romant,
L.N.Tolstoyun “Haminin Allahi1 birdir”’, M.Qorkinin “Ana”,
“Diismonlar”, “Daro adamlar1”, N.Lyaskonun hekayslorini “Evde vo
gandalaq hagqinda” adi altinda torciimo etmisdir.

O.Sorifin odaobi faaliyyatindo oldugu kimi torciimo isindo do
dagiq olmasindan bohs edon M.Ibrahimov yazir: “Tarciimonin ham
daqiq, ham do badii cohatdon ifadali ¢ixmast iiciin alindon goloni
asirgamir. Mon inaniram ki, bizim istedadli adabi gonclik bu gozal
keyfiyyatlori ©.Sarifdan dyransa, monimsasa, dagi-dag iista goyar™'%,

“Noyabr ayimin axirt idi. Donmus yera giindiizdon quru, narin
qar yagmisdi, indico ¢ixib gedon oglunun ayagr altinda qar
xwrtildayirdi. Qati garanhgq, bir seyi giidon diisman kimi, pancaranin
siisolorina  qusilaraq  horakatsiz  dayanmigdr.  Ollorini  skamyaya
dayayaraq oturmus ana qapiya baxib gozlayirdi”.*'° Maksim Qorkinin
“Ana” osorini torcima edon O.Sorif ekvivalent torciimoya stiinliik
vermis, kecmisdo icra olunmus horokotin noticesini bildiron -di*
sithudi kegmis zaman sokilginin islonmo mogamlarimi orijinaldaki
kimi saxlamisdir. ©.Sarif asors hoqiqilik vo dorinlik boxs etmok ii¢lin
hadisslori sithudi kegmis zaman formasinda noql etmisdir.

©.Sobri milli kolorit vahidlorinin dilimizs torclimasing bir godor
do yaradici yanagmig, mona gozalliyini, zongin hayat lovhalorini,
obrazlar alominin xarakterini Azarbaycan dilins torciime etmisdir. O,
V.Dmitriyevanin  “Balaca vo xalli” Lev Tolstoyun “ilyas”,
“Fransuaza”, “Kareni Vasilyevigin sorgilizosdi”, “Fohlo Yemelyan vo
bos baraban” asarlorini Azarbaycan dilina torciimo etmisdir.

osorin orijinali ilo miiqayisali sokildo torciimolori nozorden

109 fbrahimov, M. ©dabi geydlor / M.ibrahimov — Baki: Azarnosr, — 1970. - 5.20.
110 Qorki, M. Ana / M.Qorki (torc. ©.Sorif) — Baki: Usaq ve gonclor nosriyyati, —
1950. - s.18.
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kegirdikco yaziginin tosvir etdiyi 16vholori miitorcimin eyni ardicilliq
vo doaqiqlikls ifads etdiyini goriiriik. ©.Sabri s6zlori mexaniki torctimo
etmomis, Azorbaycan dili vo ifado xiisusiyyatlorinin tobiiliyini
saxlamaqla, dilin daxili ganunlarin1 qorumagla torciimo etmisdir:
“Balaca maktabda yaxsi oxuyurdu. Eva galdikds kitabdan ayriimirdi.
Miiallima do onu ¢ox qisnamirdr. Ona ¢ox digqat yetirirdi. Az bir vaxt
icarisinda Balaca darsdas yoldaslarinin hamisini otiib kegdi. O, heg bir
seyda ¢atinlik ¢okmirdi, lakin “s” va bir do “r” harfloriylo
albayaxaydi, doyiisiirdii”. !

9.Q.Naxc¢ivanl M.Karamzinin “Badboxt Liza”,
N.N.Lyagkonun “Domna ocag1”, M.Y.Lermontovun “Zomanomizin
gohromani” asarlorini dilimizs torciimo etmisdir.

Torclimoni hekayo janrinin biitiin  tolobloring, dlgiilorins,
qaydalarmma uygun olaraq toqdim edon yazi¢i sado, lakonik dildo
miollifin fikrini, bir hadisonin noqlini sotri torclimo ilo hoyata
ke¢irmisdir: “Sahil tapacik kimidir, cay isa balacadwr — eni 6 metra
olar. Cayin o tayr golliik va arandir. Yagis ¢ilomaya basladi. Bir az
ciladi, saqqildadi — Vo dayand. Kiilok da Kasdi. Otrafa soyiid agact va
nana goxusu yayild” 1?

Torclimoa asarlori adabi dilin inkisafinda miihiim rol oynayaraq
dilin leksik torkibini oks etdirmoklo yanasi, tarixi-ictimai soraiti, xalq
adabiyyatin1 dyronmok baximindan faydali manbo hesab edilir.

Dordiincu foslin “Publisistik dilin adabi-ictimai movqeyi”
adlanan ikinci paraqrafinda XIX asrin sonu — XX asrin avvallorinds
foaliyyat gOstoron odabi muhit niimayandolorinin publisistik slubun
inkisafindaki xidmotlori 6n plana c¢ixarilmigdir. Eyni zamanda
publisistik ~ Gslubun  dil  xususiyyatlori,  milli ~ motbuatin
formalagsmasinda  oynadigit rol vo maarifcilik ideyalarin
yayilmasindaki shomiyyati asaslandirilmisdir.

Mohommoad aga Sahtaxtlinin jurnalistlik foaliyyati ¢oxcohatli,
movzu dairosi genis idi. “M.Sahtaxtlimin Tiflisdo ¢ixardigi “Sorqi-
Rus” (1903-1905) qazeti o zaman mashur yegana Azarbaycan qazeti

11 Sobri, ©. Povest va hekayalor / ©.Sabri — Baki: Ganclik, — 1978. - $.55.
112 [yasko, N.N. Domna ocag1 / N.N.Lyasko (torc. ©.Qorib) — Baki: Azornosr, 1929.
-s.9
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idi. Qazet maarif, madoniyyat, alifba va dil islahati moasalalorino
ohamiyyat veriridi”**. “Sorqi-Rus” qozeti bdyiik bir ziyali ordusunu, o
cimlodon M.D.Sabir, A.Sohhat, O.F.Nemanzads, H.Cavid,
M.S.Ordubadi, ©.Qamkiisar, ©.Nozmi kimi maarif¢ilori 6z otrafinda
toplayaraq millotin ayiq-Sayiq olmasinda, savadlanmasinda miihiim
islor gérmiisdii. “Okingi” qozetindon sonra milli mofkuroys xidmot
edon “Sorqi-Rus” qozetinin sohifolorindo gerilik, avamliq, dini
fanatizm, movhumatgiliq, gadin haqglar1 kimi masololoro genis yer
vermis, ictimai-Siyasi proseslora miinasibat bildirilmisdir. Qazetin
redaktoru M.Sahtaxtli tohsil, elm, moktob, olifba kimi masalalorin
miizakirosine, mitoroqqi tolim dsullarinin  tobligine miinasibat
gostormokls, timumilikde 50-don ¢ox moqgalonin dorc olunmasina
sorait yaratmisdir.

“Sorgi-Rus”, “Molla Nosraddin”, “Hoyat”, “Igbal”, “Toraqqi”,
“Fliyuzat” vo s. kimi motbu orqanlar publisistik {islubun imkanlarini
genislondirmoklo  yanast  odobi  dilin  demokratiklogmasing,
kiitlovilogmasing, zonginlogmosing sorait yaratdi. A.Axundov adobi dil
ugrunda miibarizodo “Molla Nosraddin” vo “Fiiyuzat” jurnalinin
gotiyyatli addimlarin1 qiymatlondirarok yazir: “Bir torafdon realist-
maarifparvar, xiisusan ingilabi-demokratik adabiyyat niimayandalori
sada Azarbaycan xalq dili ugrunda miibariza aparir, digar torafdon
burjua adabiyyatimin niimayandalori, nazari va praktik cahatdon,
romantik adabiyyatin bazi niimayandalari isa yalniz praktik cohatdon
daha cox osmanli dilino ¢aokon, bazi hallarda iso tamamilo osmanl
dilindan ibarat olan bir dili irali siiriir vo onu Azarbaycan xalqinin
yegana adabi dili hesab edirdilor™**,

Bu dovrdo Azorbaycan dilinds gozet ¢ixarmaq isi oldugca ¢otin
idi. Eyni zamanda pul vesaiti, ¢apxanalarin olmamasi bu sahado
garsiya c¢ixan on mithiim ¢otinliklordon sayilirdi.  M.T.Sidqi
magqalalorindo bu godar ¢otin basa golon qozeto lageyid miinasiboti
ictimailosdirmis, satirik qgolomlo cohalot alominin kiitlosdirdiyi
adamlart gerilikdon qurtarmaga calismisdir: “Qazet almaq, qozeta

113 Pasayev, M.C. Azorbaycanda odobi moktoblor (1905-1917) / M.C.Pasayev —
Baki: Ziya-Nurlan, — 2004. - 5.35.
114 Axundov, A. Dilin estetikas1 / A.Axundov — Bak1: Yazici, — 1985. - s.11.
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oxumagq tiloma miilahizasinds kiifrdiir. Tiillab nazorinds giinah,
tiiccar iginda tazyin-6vqat, asnaf arasinda lagviyyat va avam yaninda
lap he¢ zaddir. Ozga yerlori bilmiram. Halo bu taraflords bir para
alimniima nadan talabalorin nazorinda (ki zaton tiirk oglu tiirkdiir)
tiirki dilind> hor no yazilmis olsun sayani-etina deyildir’ 11°
M.T.Sidqi orab dilindon olan “tillab” s6ziiniin ifads etdiyi monada
“talabalor” kimi yox, mocazi monada vecsiz kimi islodorok ikinci
climlodoki eyni adl1 “talobalor” sozlino qarst qoymusdur. Qeyd edok
ki, bu s0z Naxcivanda olioyri, ogurlug edon monasinda
islonmakdadir. M.T.Sidgi xalqin ictimai, siyasi, iqtisadi vo monovi
hoyatinda rol oynayan “Sorqi-Rus” qozetinin qiymatli bir vasito
oldugunu, eloco do elm, texnika, maarif, modoniyystlo bagl
yeniliklorin xalqa stirotlo ¢atdirilmasinda ohomiyyatli rol oynadigini
da vurgulamisdir: “Bu da malumdur ki, “Sarqi-Rus ™ kimi tiirki dilinda
Nega-nega coaridalor nasr olunsa, hamkarliq va hamafkaliq conbasila
hamidan artiq sad va xosnud olan sonson, onun tokrarina hacat
yoxdur’'®, C.Mommodquluzads “Molla Noesraddin” adli moqalosindo
o dovrdo motbuata olan miinasibati y1igcam sokildo asagidaki kimi
ifado etmisdir: “Bu dord ildo miisalmanlar ¢ox sey istadilor: istadilor
ki, miisalman qazetalori arvad masalasindon he¢ danigmasinlar, arvad
comiyyati bir yerds bas veran kimi vurub dagitsinlar. Istadilar ki, bir-
iki qara, qirmizi saqqalili mollanin xatiri iigiin yazigilar tofkir edilsin,
hamu iisuli-cadidcilorin agzini baglasin™Y'.

Qozet vo jurnallarda publisistik iislubun dili {iclin xarakterik
olan ritorik suallara genis yer verilmis, toxunulan masalalorin butin
agiqlamalarinin moahz bu tipli mogalolords yer almast mogsododuygun
hesab edilmisdir: “Somimilik yoxsa abwsizlig?”, “Bu na zaman
olub?”, “Osl azadlhq haradadir?”, “Qoazet, yaxud qozets nadir?”,
“Balka da sahv edirom, qoy desinlar!”, “Nax¢ivanda na gérdiim?” va
s. Ifado mogsodino goro sual vo nida ciimlolorindon genis istifado

115 Sidqi, M.T. Osarlori / M.T.Sidqi, tor. ed. I.Hobibboyli — Baki: Casioglu, — 2004. -
s.164.
116 Yeno orada, - 5.175.
17 Mommodquluzads, C. Secilmis osorlori: [2 cildda] / C.Mammoadquluzado, tort.
ed. I.Hobibbayli — Nax¢ivan: ©comi, — ¢. 2. — 2009. - 5.353.
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oxucunun fikrini har hansit bir hadisoys yonaltmoklo miixtalif iislubi
calarlar yaratmaqla oaldo olunurdu.

Oziz Sorif bu gunki odobi dilin yaranmasinda publisistik
uslubun mahdm rol oynadigini vurgulayaraq yazirdi: “Burada masala
yalniz arab va fars sozlarini dildon ¢ixarmagda va yaxud Azarbaycan
dilina soxulmus rus sozlorini atmaqda deyil, masala dilin tamamila
yeni tsul Uzra toskil edilmasinda idi” 118,

Bu foslin iiglincii paraqrafi “Odabi moktublarin linqvistik
xususiyyatlori” adlanir. Nozordan kegirilon tarixi ddnomda epistolyar
iislubun inkisafindan bahs edon bu paragrafda qgeyd edilir ki, odobi
moktublarin linqvistik xiisusiyyatlori hom Gmumi epistolyar Gslubun
alamatlori, ham da yazi¢inin fardi Gslubu ilo miayyanlogdirilir.

“Bu dovr adabi-badii dilin inkisafinin birinci marhalasinda, 20-
30-cu illords epistolyar iislub adabi-badii dilin tosiri altinda olur
(matbuatda, xiisuson, “Molla Nasraddin” jurnalinda halo XX asrin
awallorindon baslayaraq epistolyar iislub standartlarindan badii-
publisistik magsadla istifads edilirdi)”**°.

Odobi moktublar, osason qabaqcil demokratik ideyalarin
yayilmasina xidmot etmis, adiblorin torctimeyi-halin1 oks etdirmokloa
yanasi, dogum vo Oliim tarixlorinin doqiqlesdirilmasinde do monba
rolunu oynamigdir. Basqasina tinvanlanan, hami iigiin yazilmayan bu
moktublar hom dil vo iislub cohatco, hom do maraql faktlarla
zonginliyino goro giliniimiizdo do todqigat obyektino c¢evrilir,
dorsliklordo yer alir, bir sozlo, onu oxuyan hor kos {igin marag
dogurur. M.Sahtaxtlinin “Secilmis asorlori”, C.Mammodquluzadonin
“Xatiratim”, H.Cavidin “Osoarlori”, Q.Sorifzadonin  “Hoyati  vo
yaradiciliq yolu”, ©.Mohbusun “Osoarlori”, ©.Q.Nax¢ivanlinin “Haqq
divan1”, M.S.Ordubadinin “Iki cocugun Avropaya soyahoti”, ©.Sorifin
“Glindolik”, “Keg¢mis glinlordon”, “Atam vo mon”, M.T.Sidqinin
“Osorlari” kitablarinda maktub niimunslorine genis yer verilmis vo ya
onlara istinad olunmusdur. “Bu moaktublarda miialliflorin subyektiv-
saxsi maraq va hisslorila barabar, baslicast movcud ictimai hayatin

118 Sorif, O. “Molla Nosraddin” neco yarandi / O.Sarif — Baki: Azarbaycan Dévlat

Nosriyyati, — 1986. - 5.366.

119 Xudiyev, N. Azorbaycan odobi dili tarixi / N.Xudiyev — Ankara, — 1997. - 5.667.
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tarixi manzarasi, dovriin miihiim sosial hadisalarinin epik tagdimati da
gabariq aks olunmusdu’*?°.

Epistolyar Gslubun agar elementi hesab edilon xitablara da bu
paragrafda xususi diggot yetirilmis, onlarin struktur 6zalliklari nozars
alinmagqla, komponent sayma gora tosnif edilmisdir: Sado xitablar:
afondim, baradarim, hazratlori vo s. Miirokkob xitablar: a) iki s6zdon
ibarot olanlar: mehribanim Mommadali, miiallim conablari, azizim
Mehdixan, fazilotli afondim, baradari haqiqim, afondim hazratlori, azizi
man. b) li¢ vo daha artiq s6zdon ibarat olanlar: maarifparvar afondim
hazratlari, marifatli, marhamatli va torifa sigmaz va s.

Aparilan miisahido vo tohlillor belo demoya asas verir ki, XIX
asrin sonu, XX asrin avvallorindo moktublarin dilindo Xalgin maisotdo
istifado etdiyi sozlorlo yanasi, ictimai-siyasi leksika vo torkiblor do
ustiinliik togkil edir.

Tadgiqat zamani alda edilon elmi naticalor miiddoalar soklinda
asagidaki kimi timumiloesdirilmidir:

1. XIX asr vo XX asrin avvallorinds Nax¢ivan odobi miihiti Sorq
poetik onanslorini qoruyub saxlamaqgla yanasi, Azorbaycan dilinin
badii vo poetik imkanlarim1 genislondirmisdir. Bu dovrdos klassik Sorq
poeziyasinin tosiri ilo orab vo fars dillorindon alinan ifads vo terminlor
hor bir asaorin poetik moagsadine uygun istifads edilorok Azorbaycan
odabiyyatinda janr vo iislub zonginliyine sabob olmusdur. Sairler oruz
vozni ilo yanasi, heca, qosma, bayati kimi miixtalif poetik formalar
ugurla totbiq etmis, emosional-ekspressiv tosiro malik olan
mocazlardan faydalanmislar.

2. Naxc¢ivan adobi miihitindo asiq poeziyasinin inkisafi tobii-
cografi sortlor, regional xiisusiyyatlor vo zaongin folklor miihitinin
tosiri ilo miimkiin olmusdur. Asiq seirinin dilindo poetik sadolik,
ahongdarliq vo lakonik ifado formalari iistiinliikk toskil etmis, milli
doyorlorin qorunmasinda vo xalq dilinin leksik-semantik inkisafinda
miihiim rol oynamisdir. Qafiyslorin zoanginliyi va fonetik vasitalorden
moqsadyonlii istifado Naxcivan odobi miihitindo asiq seirinin poetik
strukturunu miioyyonlosdirmisdir.

120 Mustafayev, M. XIX osr Azorbaycan realist seiri / M.Mustafayev — Baki, — 1991.
- 5.66.
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3. Naxcivanda foaliyyot gostoron “Onclimoni-siiora” odabi
maclisi klassik Sorq anonslorini qoruyaraq, milli poeziyanin inkisafina
boyiik tohfo vermisdir. Maclis badii dilin zonginlogmosinda, klassik
seir anonalorinin davam etdirilmosindo, eyni zamanda yeni yaradiciliq
istigamotlorinin formalasmasinda miihiim rol oynamisdir. Burada
sairlor yeni osorlorini miizakiro edir, ictimai-siyasi hadisolori badii
sokildo oks etdiron seirlor yazir, milli doyerlori qoruyub saxlayirdilar.
Moaclisin togkil etdiyi poeziya gecolori vo yaradiciliq miizakirslori
Azorbaycan dili vo adabiyyatinin inkisafinda vacib marhsle olmusdur.

4. Sairlor poetizmin tiislubi istigamatini diizglin miioyyan edorak
badii toronniimds dini lirik ohvali-ruhiyysni qiivvetli sokilds ifado
etmisdilor. Qozollordo Islam dini ilo olagoeli terminlori ustaligla
islodorak, dini obrazlarin psixoloji xarakterini, diinyagoriisiini,
monaviyyatini, hiss vo duygularini obrazli sokildo badii tosvir, ifads
vasitolorinin kdmayi ilo oks etdiron sairlor dini mozmunlu lirikanin
badii adobiyyatda ugur qazanmasina zomin yaratmisdilar.

5. Badii adobiyyatda yer alan, elmin biitiin sahalorini shato edon
terminlor, termin sociyyali sozlor vasitasils elmi lislubun keg¢diyi tarixi
inkisaf yolunu izlomok, terminlorin ilkin ifade vo sonraki
doqiqlosdirilmis sokillorini miisahido etmok miimkiindiir. Osarlords
orob-fars mongali terminlorls yanasi, rus vo Avropa dillorindon alinan
terminlor do yer almis, bu da dilin qlobal elmi dil sistemino
inteqrasiyasini tomin etmigdir. Elmi iislubu formalagdiran miixtalif
saholoro aid terminlorin tosiri ilo Azorbaycan dili zongin leksik vo
grammatik struktur qazanmigdir. Eyni zamanda, badii asorlords elmi
islub elementlorinin istifadasi ictimai maarif¢ilik vo bu sahs ilo bagh
molumatlarin genis yayilmasina xidmot etmisdir.

6. Ad1 kegon dovrlorde rosmi-iggiizar lislub Azerbaycan dilinin
inkisafinda standart formalarin, arxaik Ileksikanin vo alinma
terminlorin qorunub saxlanmasina, dilin zonginlogsmosino xidmat
etmisdir. Badii asarlords bu iislub vasitasilo rosmi sonadlar, hiiquqi
ifadolor, diplomatik terminlordon istifado olunaraq dilin tosviri
imkanlart artirilmis vo genis kiitlolora ¢atdirilmasinda rol oynamisdir.
Odiblor rosmi-isgiizar iislubun linsiyyot imkanlarini badii dil vasitasilo
daha genis auditoriyaya toqdim etmis, bununla da, tislubun funksional
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tozahiirlorinin iimumxalq diline inteqrasiyasina nail olmuslar. Rosmi-
isgiizar tislub hom do dilin tarixi inkisaf morhalslorini, ictimai-Siyasi
soraitin tosirini va lislubun funksional imkanlariin genislonmasini oks
etdirir.

7. Dovrin ictimai-siyasi proseslori dilo, iisluba vo odobi
movzulara ciddi tosir gostormisdir. Maarifcilik vo milli oyanis
ideyalar1 xalq dilino sOykonorok odobi prosesdo genis viisot tapmis,
azadliq, vatonparvarlik vo milli-monavi doyarlori oks etdiron osorlorin
asas movzusuna c¢evrilmisdir. ©dobi dil hom orob-fars tasirlorini
goruyub saxlamig, hom do Avropa dillorinin tosiri ilo zonginlogorak
yeni liigat torkibini formalagdirmigdir. Milli madani irsin qorunmasi
vo golacak nosillora catdirilmasi bu dovrde yazilan osorlorin osas
magsadi olmusdur.

8. XX osrin oavvallorinds poeziyada klassik iislubla yanasi,
demokratik-realist tendensiyalar da inkisaf etmisdir. Yeni dovriin
ictimai toloblorine uygun olaraq seirlordo azadliq, maarif¢ilik, gadin
hiiquglar1 vo sosial problemlor kimi movzular islonmisdir. Homginin,
bu dovrdo miixtalif poetik formalarda — sorbast seir, tonqidi realizm vo
satira janrlarinda osorlor yazilaraq Azorbaycan odobi dilinin
tokmillosdirilmasina tohfa verilmisdir.

9. XIX asr va XX asrin avvallorinde hom sifahi, hom do yazih
odabiyyat niimunslori xalq dilinin zongin leksik-semantik imkanlarini
oks etdirmis, ifadoliliyi artirmisdir. Nosr osorlorindo poetik vasitslor,
frazeoloji birlogmolor, badii miiqayiselor, metaforlar vo dialoglardan
genis 1istifado olunmusdur. Obrazlarin nitqinds fordilogsma, xalq
danisiq dilindon golon frazeoloji ifadolorin monimsonilmasi, maigot
leksikasinin tosviri asorlorin dilinin canli vo tobii olmasini tomin
etmisdir. Homginin, asorlordo milli adat-ononalar, tarixi hadisalor vo
ictimai konfliktlor real tosvirlorlo isiqlandirilmisdir.

10. Osarlorde milli-maenavi dayarlar, xalqin hoyat torzi, madoni
irsit vo tarixi hadisalor badii sokildo 6z oksini tapmisdir. ©dabi dili
zonginlosdirmaok moagsadilo dialekt sozlor, alinma ifadslor vo yerli
kolorit elementlori osorloro daxil edilmisdir. Toponimlor, moisot
terminlori, milli yemok vo geyim adlart Azorbaycan xalqmnin
etnoqrafik vo modoni xiisusiyystlorini oks etdirmisdir.
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11. Dram osorlori Azorbaycan dilinin zenginliyini vo islubi
imkanlarin1 oks etdirmoklo yanasi, folklor niimunslorine vo klassik
odobiyyata osaslanaraq milli irsin qorunmasina tohfo vermisdir.
C.Mommadquluzado vo H.Cavid kimi dramaturglar oasorlorindo xalq
danisiq dilindon, atalar sozlori vo hikmaotli ifadslordon istifado etmis,
obraz nitqini fordilosdirmisdirlor. Onlarin osorlorindo milli-manavi
doyarlar, sosial problemlor vo dovriin ictimai-siyasi monzorasi realist
sokildo oks olunmusdur. Beloliklo, dramatik dil vo iislub milli irsin
tabligi vo galocak nasillars Otiirtilmasi tiglin 9sas vasits olmusdur.

12. Azorbaycan adobi miihitindo funksional iislublarin inkisafi
milli dilin zonginlogsmasino ciddi tosir etmisdir. Odobi dilin
rongarongliyi vo ekspressivliyi funksional {islublarda aydin sokildo
Oziinii gostormigdir. Funksional iislublar comiyyatin sosial-Siyasi
hayatini oks etdirorak, dovriin dil monzarasini tam monada tosvir etmis
va dilin milli xiisusiyyatlorinin qorunmasinda asas rol oynamisdir.

13. Maarifci realizmin formalagsmasi vo inkisafi ilo klassik
ononalor yeni dovriin ideyalart ilo sintez olunmus, realizm metodu
xalqin anlayacagi sads vo tasirli dilds hoyata kecirilmisdir.

14. Azorbaycan romantik poeziyasit klassik Sorq odobiyyati
ononalorini  yasadaraq milli modeniyystin vo poetik diisiinconin
zonginlogsmasine mithiim téhfo vermisdir. Romantik iislubda yazan
sairlor klassik poeziyanin estetik prinsiplorindon faydalanaragq,
asarlorinda basori humanizmi, insanin manavi dayarlorini va ictimai
adalot axtariglarini ifado etmislor. Onlarin asorlorinde milli ruh, lirizm
va poetik tasvir vasitalarinin zanginliyi 6ziinli gostormisdir.

15. Satirik iislub Azarbaycan odobiyyatinda ictimai tonqidin on
tosirli vasitolorindon biri kimi formalagsmis vo inkisaf etmisdir. Bu
uslub ictimai-siyasi problemlori, hagsizliglar1 vo monavi geriliklori
istor adi danisiq dilindo, istorso do badii dilde {invanina ¢atdirmisdir.
Sairlor fikri qiivvetli vo sorrast ifado edon atalar s6zii vo zorbi-
mosallori  vasitosilo  xalqn  gbziinli a¢gmaga, maariflondirmays
calismisdilar. “Molla Nosroddin” moktobinin tosiri ilo satirik poeziya
tonqidi realizmi, inqilabi-demokratik fikirlori vo maarif¢i ideyalari
genis sokildo toblig etmisdir. Satiriklor klassik ononslordon
bohrolonorok poeziyaya yeni forma vo mozmun xiisusiyyatlori
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qazandirmisdirlar. Satirik asarlorde xalq dilinin canliligi, metaforik va
ironik tosvir vasitolorinin genis totbiqi ilo dil vo tislubda yeniliklor
yaranmis, belolikls, milli dilin zenginlogsmasinoe vo adobiyyatin
inkisafina sobab olmusdur.

16. Badii torciimo asarlori vasitosilo miixtalif xalglarin madoni
irsi Oyronilmis, Azorbaycan dilinin leksik-semantik imkanlar
genislonmisdir. Torclimo zamant osarlorin orijinal mozmunu vo tislub
xUsusiyyotlori qorunmus, dilin tobii ahangini saxlamaq mogsadilo
milli ifadolordon vo danisiq dilinin xiisusiyyotlorindon istifado
edilmisdir.

17. XIX asrin sonu vo XX osrin avvallorinds publisist tislubda
yazilan magqalslords doqiqlik vo diiriistliik osas toloblor kimi ¢ixis
edorok, xalqin gilindolik maisoti, milli-modoni doyorlori vo ictimai
problemloarini oks etdirmisdir. “Sorqi-Rus” va “Molla Nosraddin” kimi
motbu organlar odobi dilin, milli diisiinconin inkisafina, xalq dilinin
zonginlosmasine  vo  maarif¢ilik  ideyalarinin  genis  kiitlolora
catdirilmasina mithiim tohfo vermisdir. Beloliklo, publisistika milli
odabi dilin bir hissasi kimi hom bodii, hom do ictimai doyor
qazanmusdir.

18. Naxgivanlt odiblorin moktublarinda xalq damsiq dili,
frazeoloji ifadslor vo obrazli tosvir vasitolori genis yer almis, bu iso
epistolyar slubun dil vo islub zonginliyine miithiim tohfalor
vermigdir. Eyni zamanda, bu moktublar milli madoniyyastin
gorunmasinda v adobi dilin dyronilmasindo avozsiz monbs kimi ¢ixis
edorak, badii lislubun miixtalif ifado formalarinin inkisafina sorait
yaratmigdir. Moktublarda dovriin ictimai vo modani realliqlar1 genis
oks olunmusdur.

47



Dissertasiya isinin movzusuna dair darc olunmus elmi asarlarin
siyahisi

1. Colil Maommadquluzads hekayoslorindo satirik Uslubun
imkanlar1 // — Naxg¢ivan: Naxg¢ivan Dovlat Universitetinin  Elmi
asarlori. Humanitar elmlor seriyasi. —2016. Ne 6, - 5.27-30.

2. Eynali bay Sultanovun publisistik magalslorinin dili // — Baka:
AMEA M. Fiizuli adina ®lyazmalar Institutu. Filologiya masalalori, —
2016. Nel10, - 5.318-322.

3. XIX osr Nax¢ivan odobi muhiti  nimayandolarinin
yaradiciliginda badii dil // — Naxgivan: Naxcivan Dovlot
Universitetinin EImi osorlori. Humanitar elmlar seriyasi. —2017. Nel, -
5.97-102.

4. Heyran xanimin yaradicihiginda klassik poeziya dili vo badii
dil xiisusiyyatlori // — Baki: AMEA 1.Nosimi adma Dilgilik Institutu.
Tadgiglor. —2017. Ne 3, - 5.101-110.

5. Mahammad aga Sahtaxtlinin yaradiciliginda badii tarciima //
~Baki: AMEA M.Fiizuli adma ®Olyazmalar Institutu. Filologiya
masalalari. —2017. Ne 3, - 5.347-353.

6. XIX asr vo XX asrin avvallorindo Naxgivan odobi muhiti
niimayandolorinin yaradiciliginda dini lirikanin badii dilds tocassimu
/I — Naxgivan: Naxc¢ivan Dovlot Universitetinin - EImi  asorlori.
Humanitar elmlor seriyasi. —2017. Ne 5, - 5.140-143.

7. Oliqulu Qomkiisarin yaradiciliginda dil-Uslub xtsusiyyatlori //
Lonkoran: — Lonkaran Ddvlst Universitetinin  Elmi  xaboarlori.
Humanitar elmlor seriyasi, —2017. Ne2, -5.105-110.

8. Hiiseyn Nadim Naxg¢ivani poeziyasinin ideya-estetik saciyyasi
Il — Baki: AMEA-nin Xoborlori. Humanitar elmlor seriyasi. —2017. Ne
1,-s.121-125.

9. Qudsi Vonandi yaradiciligmin poetik dili // — Naxg¢ivan:
Naxc¢ivan Dovlat Universitetinin EImi osarlori. Humanitar elmlor
seriyast, —2018. Ne 1, - 5.125-1209.

10. Mommad Said Ordubadinin “Dumanli Tobriz” romaninin dil
vo Uslub xususiyystlori  // — Naxgivan: Naxg¢ivan Dovlat
Universitetinin EImi asarlori. Humanitar elmlor seriyasi, — 2018. Ne 5

48



(94), I cild, - s.141-145.

11. Oziz Sorif yaradiciliginda funksional tslublar // — Bakai:
Azorbaycan Doévlat Pedaqgoji Universitetinin Xoborlori, — 2019. c. 67,
Nel, - 5.93-99.

12. Oziz Sorifin yaradicihiginda badii dil xususiyyatlori // —
Baki: AMEA [.Nosimi adina Dilgilik Institutu. Todgiglor, — 2019. Nel,
- 5.26-34.

13. XX osrin  ovvallorindo  Naxgivan  odobi  mihiti
ntimayandslorinin badii dil xtsusiyyatlori // — Baki: AMEA 1.Nasimi
adma Dilgilik Institutu. Filologiya vo sonatsiinasliq, — 2019. Ne 2, -
5.254-260.

14. “Onciimoani-siiora” odabi maclisinin Azorbaycan odabi-
ictimai fikrinin inkisafinda rolu // — Baki: Azorbaycan Dillor
Universitetinin EImi xobarlori. Baki, —2019. Ne 2, - 5.65-69.

15. Mohommoad Tag: Sidginin yaradiciligini badii dili va Uslubu
I/l —Bak1: Baki1 Dovlot Universiteti. Dil vo adobiyyat. Beynoalxalg elmi-
nozori jurnali. — 2019. Ne 1(109), - .216-219.

16. Foqir Ordubadinin satirik seirlorinin dil vo Uslub
xuisusiyyatlori // Nax¢ivan: AMEA-nin Naxgivan Bélmoasi Incosonat,
Dil vo Ddobiyyat Institutu. Axtarislar, — 2019. Nel (31) cild 9, - 5.97-
104.

17. XIX asrin sonu — XX asrin avvallori Nax¢ivan odobi mibhiti
niimayandolarinin yaradiciliginda maarif¢i — realist dil // — Naxgivan:
AMEA-nm Naxcivan Bolmasi Incosonat, Dil vo ©dobiyyat Institutu.
Axtariglar, — 2019. Ne4 (34) cild 12, - s. 76-82.

18. Badii dil fonunda realizm — XX asrin avvallori Nax¢ivan
odobi muhiti nimayandslorinin yaradiciliginda // — Baki: AMEA
[.Nosimi adina Dilgilik Institutu. Filologiya v senetsiinasliq, — 2020.
Ne 1, - 5.260-265.

19. Azorbaycan odobi dilinin  xUsusiyyatlorini - 6yronmok
baximindan naxg¢ivanl yazarlarin yaradiciliginda badii torciimanin
rolu // — Baki: Azarbaycan dili vo adobiyyatinin tadrisi. EImi metodik
jurnal, —2020. Ne 1/ 263, - 5.27-40.

20. XIX oasr Naxg¢ivan odabi muhiti niimayandalarinin klassik
irsindo satirik Uslubun badii dil xususiyyatlori // — Turkiya: Dijital

49



Comunication Journal, —2021. Ne 4, - 5.83-91.

21. The research of the publicistic style in the creative activity
of the representatives of Nakhchivan literary environment at the end
of XIX century and at the beginning of XX century // — Hong Kong:
Advances Literary Study, —2021. Ne 4 Vol.9, - 5.197-208.

22. Naxgivan adabi muhiti nimayandalarinin nasr asarlarinin dil
va Uslub xususiyyatlari (XX asrin avallori) // — Antalya: Ulusal Egitim
Dergisi, — 2022. Cilt:2 Sayz: 8, - 5.432-441.

23. Artistic linguistic features of epistolary style in the creative
activities of the representative of Nakhchivan literary setting in XIX-
XX centuries // — Araraquara: EntreLinguas, — 2022. v. 8, n. esp. 2, -
5.211-214.

24. Salik Ordubadinin “Giilgsani -Vohdat” divaninin dil va Uslub
xususiyyatlori // — Baki: ©lyazmalar yanmir. AMEA M.Fiizuli adina
Olyazmalar Institutu, — 2022. Ne 1, - $.91-101.

25. Naxcivan odabi mahiti nimayandolorinin dram osarlorinin
badii dil xtsusiyyatlori (XX asrin avvallori) // — Baki: Olyazmalar
yanmir. AMEA M.Fiizuli adina Olyazmalar Institutu, — 2022. Ne2
(15), - s.19-26.

26. XIX asrin sonu vo XX asrin avvallori Nax¢ivan odobi mihiti
nimayoandolorinin yaradiciliginda hekays janrinin dil vo Uslub
xUsusiyyetlori // — Baki: AMEA 1.Nosimi adma Dilgilik Institutu.
Dilgilik aragdirmalari, — 2022. Ne 2, - 5.52-61.

27. Artistic language characteristics of the prose works by the
representatives of Nakhchivan literary environment (late 19th century
and early 20th century) // — Czechia: AD ALTA: Journal of
Interdisciplinary Research. The Czech Republic, — 2023. XXXII, -
p.211-214.

28. XIX asrin sonu va XX asrin avvallori naxg¢ivanli adiblarin
nosr dilinin badii 6ziinemoxsuslugu // — Baki: AMEA [.Nosimi adina
Dilgilik Institutu. Dilgilik arasdirmalari. — 2023. Ne 1, - $.67-77.

29. Naxcivan adobi mihiti nimayandoslorinin poeziyasinda
satirik Uslubun badii dil xtsusiyystlori // — Anadolu Tirk Egitim
Dergisi. Qaziantep: Cilt 6, (Nahgivan Ozel Sayis1). — 2024. Ne 1, -
s.146-157.

50


http://www.magnanimitas.cz/ADALTA/130132/papers/A_40.pdf
http://www.magnanimitas.cz/ADALTA/130132/papers/A_40.pdf
http://www.magnanimitas.cz/ADALTA/130132/papers/A_40.pdf

30. Dini lirikanin dil vo Uslub xususiyyatlori // — Baki: AMEA
M.Fiizuli adina ®lyazmalar Institutu. Blyazmalar yanmur, — 2024. Nel,
(18), - 5.168-173.

31. Literary and language environment of Nakhichevan in the
19th century // — Kazan: Ka3zanckas Hayka. Coopuuk. — 2024. Ne 4, -
5.291-295.

32. Badii asarlorin dilinds rasmi-isgiizar tisluba dair leksik va
sintaktik vahidlor // — Nax¢ivan: AMEA Nax¢ivan Bélmasinin Elmi
asarlori, — 2024. Ne 1, - 5.268-277.

33. XIX asrdo dini — mifoloji leksikanin ifads imkanlar1 // —
Naxcivan: Naxc¢ivan Dovlst Universitetinin EImi asarlori. Humanitar
elmlor seriyasi, — 2024. Nel (126), - 5.12-19.

34. Hiseyn Cavidin dram osorlorinds ana dilina minasibot //
“Tirk diinyasim1 isiqlandiranlar:  M.Akif Ersoy, Hiiseyn Cavid”
beynalxalq konfrans. Baki, — 2013. - 5.236-238.

35. Ismayil bay Qaspiralinin ana dili ugrunda apardig1 miibarizo
// “Tiirk Diinyas1 Bilgeler Zirvesi: Goniil sultanlar1 bulugmasi” (26-28
mayis). Osman Gazi Universitesi Kongre Merkezi. Eskisehir. Tiirkiye,
—2014. Cilt 3, - 5.537-541.

36. Hiseyn Cavidin publisistik mogaloalorinds  maarifcilik
ideyalar1 // “Hiiseyn Cavid asarlorinin gonc naslin torbiyasinds rolu”.
Respublika elmi konfransi. Hiiseyn Cavidin ev muzeyi. Baki, — 2015.
- 5.67-70.

37. Sifahi xalq seiri tislubunun yaranmasi vo formalagmasinda
Aslanxan Govharin rolu // “Ulu &ndor Heydor Oliyev Irsindo
Multikultural vo tolerant doyarlor” moévzusunda Beynolxalq elmi
konfrans. 3-5 may, Il hissa. Baki, — 2016. - 5.135-1309.

38. XIX asr va XX asrin avvallorinds Naxgivan asiglarinin dil
Vo Uslubu // Boyilik Azarbaycan sairi Molla Panah Vaqifin 300 illik
yubileyino hosr olunmus “M.P.Vaqif vo miiasirlik” mdovzusunda
Respublika elmi-praktik konfransi. Baki, — 2017. - 5.335-336.

39. Asiq Abbas Dohrinin seirlorinin dil vo Uslubu // Ganc
alimlarin 11 beynolxalq elmi konfransi. 26-27 oktyabr. Gancs, — 2017.
- 5. 347-352.

40. Asik-ozan Kagizmanli Hifz1 eserlerinde sanatsal dilin

51



olanaklar1 // Oliimiiniin 100. yilinda Kagizmanli Hifz1. Uluslararasi
sempozyumu. Kagizman. Tirkiye, — 2018. - 5.421-425.

41. XX oasrin ovvallorindo  Naxcivan  odobi  muhiti
nimayandolorinin yaradiciliginda badii dil monzorasi // Naxgivan
Muxtar Respublikast — 95 illik yubileyina hosr olunmus Respublika
elmi konfransi. Nax¢ivan Dovlot Universiteti, — 2019. - 5.185-189.

42. XX asrin avvallari Nax¢ivan adabi muhiti nimayandalarinin
poeziyasinda dil vo Uslub masalalori // Elm vo tohsilin aktual
problemlori. Beynolxalg elmi konfrans. Ankara,— 2019. - s.142-149.

43. XIX osr Naxgivan oadobi muhiti nimayandslarinin Nosimi
poetik irsino miracioti // “Imadeddin Noasiminin poetik dili vo
Azorbaycan odobi dilinin tarixi masalalori” moévzusunda Respublika
elmi konfransi. AMEA 1.Nosimi adina Dilgilik institutu, — 2017. -
s.195-199.

44. On dokuzuncu yiizyll vo yirminci yilizyilin baslarinda
Nahcivan edebi ortami temsilcilerinin eserlerinde “Nuh ve Nuh
tufan1” konusunun sanatsal dil 6zellikleri / V.Uluslararast Agr1 dagi
ve Nuhun gemisi sempozyumu. Agri Ibrahim Cecen Universitesi.
Turkiye, — 2019. - 5.708-714.

45. Colil Mammadquluzadonin hekayolorinds badii dilin {islubi
imkanlar1 // Calil Mommadquluzadanin 150 illik yubileyina hasr
olunmus “Diinyada soézdon bdyiik yadigar yoxdur” mdvzusunda
Respublika elmi konfransi. Naxgivan Dovlat Universiteti, — 2019. -
5.34-38.

46. Huseyn Cavid poeziya dilinin badii xususiyyatlori //
“Hiiseyn Cavidin abadiyyati” mdvzusunda Respublika elmi konfransi.
Huiseyn Cavidin Ev Muzeyi. Baki, — 2020. - 5.14-18.

47. Naxg¢ivan odobi mdihiti nlmayandslorinin yaradiciliginda
publisistik iislubun leksik imkanlarindan istifado (XIX asrin sonu XX
asrin oavvallari) // “Naxg¢ivan: madaniyyatlorin qovusdugu mokan”.
Beynolxalq elmi konfrans. “Nax¢ivan” Universiteti, — 2020. - s.311-
314.

48. Ali  Sabrinin hikaye dilinin leksik ozellikleri //
4.International Mersin Symposium. Mersin Universitesi ve Mer Ak
Mersin Akademi. Turkiye, — 2020. - 5.194-207.

52


https://science.gov.az/institutes/882

49. Klassik slubun badii dil xususiyyatlori XVII asr arzurumlu
sair Nefi vo XIX asr nax¢ivanli adiblorin yaradiciligi ilo miqgayisada //
“Tim Yonleriyle Erzurum'lu Sair Nefi” Sempozyumu. Atatirk
Universitesi. Turkiye, — 2021. - 5.107-125.

50. XIX asr Naxgivan odabi muhiti nimayandalarinin dil va
uslub xuisusiyyatlori // Uluslararas: 21. Yiizyilda Tiirk Diinyasinda Dil
Edebiyyat Kiltir Sempozyumu. Turkiye, — 2021. - s.105-114.

51. XIX osr Naxgivan odobi muhiti  ndmayandslarinin
yaradiciliginda ononovi klassik seir dilinin bodii xususiyyatlori //
“Sorq odobiyyatinda Nizami Goancovi yaradiciligi”. Respublika elmi
konfransi. Nax¢ivan Dovlat Universiteti, — 2021. - s.17-24.

52. Naxgivan odobi mihiti nimayandslorinin Klassik irsinds
Nizami Goncovi dasti-xatti (XIX vo XX asrin avvallori) // “Nizami
Gencevi in the 880th year of his birth” 1st world culture, science and
education congress, Azerbaijan, Ganja City, — 2021. - 5.416-426.

53. XX asrin avvallari Nax¢ivan adabi mihiti nimaysndalarinin
yaradiciliginda romatik {islubun badii dil estetikasi // “Cagdas
Azorbaycan dilinin aktual problemloari”. III espublika elmi konfransi.
Naxcivan Dovlot Universiteti, — 2023. - 5.47-49.

54. Naxgivan odabi muhiti niimayandalarinin moktublarmin dil
vo Uslub xdsusiyyatlori (XI1X vo XX asrin avvallori) // 1 Beynolxalq
Ipok Yolu konfransi. Nax¢ivan Dovlot Universiteti, — 2023. - s.150-
157.

55. Irovan gimnaziyasinin mozunu yazig1 — publisist Eynoli boy
Sultanovun hekayalorinin  bodii dili // “Irovan  Muollimlor
Seminariyas1 — 140” movzusunda Respublika elmi konfransi.
Naxcivan Dovlot Universiteti, — 2023. - 5.29-32.

56. Naxgivan odobi muhiti nimaysndalorinin yaradiciliginda
romantik uslubun dil vo Uslub xususiyyatlori (XIX asr vo XX asrin
owvallari) // “Heyder Oliyevin dil siyasati vo ana dilinin muasir
problemlori” movzusunda Respublika elmi konfransi. AMEA
. Nosimi adina Dilgilik Institutu, — 2023. - 5.275-279.

57. XIX asr vo XX asrin avvallorindo Naxcivan adobi mihiti
nimayandolorinin  klassik adobi nimunalorindo  dil vo  Gslub
xususiyyatlari // AMEA-nin Nizami Goancavi adina Milli Azarbaycan

53



Odabiyyati Muzeyinin yaradilmasinmn 80 illik yubileyino hasr olunan
“Klassik Azarbaycan adabiyyati va incasanatinin milli dziiniitasdigda
va Morkazi Asiyadaki modoni toraqqido yeri”. Beynalxalq elmi
konfrans. Nizami Goancavi adina Milli Azorbaycan Odabiyyati
Muzeyi. Baki, —2020. - 5.200-201.

58. XIX oasr Naxgivan adobi mihiti niimayandalarinin
yaradicihginda klassik agig-seir tislubunun badii dil xiisusiyyatlari //
*Azarbaycan ©lyazmalari Diinya kitabxanalarinda™ V beynalxalq elmi
konfransi. AMEA M.Fiizuli adina Olyazmalar Institutu. Baki-
Naxg¢ivan, — 2020. - s.36-37.

59. XIX oasr Naxg¢ivan adobi miihitinda Nizami Gancavi iislubu
// *Nizami Gancavi “Xomsa™ sinin $arq-Qarb adabi-madani alagolori
sistemindo yeri va yaratdigi yeni istigamatlor”. Beynalxalq clmi
konfrans. Nizami Goncavi adina Milli Azarbaycan Odabiyyats
Muzeyi, —2021. - s.103-104.

60. XIX osr Naxg¢ivan adabi miihitinda badii dilin inkisaf
(Nizami Goancavi yaradiciligi asasinda) // “Nizami Goncoavi: salaflar va
xalaflor — orta asr alyazmalari vo Azarbaycan madaniyyatinin tarixi
problemlari”.  Elmi-nozari konfrans. AMEA M.Fiizuli adina
Olyazmalar institutu. Baki, —2021. - s.38-39.

61. XIX osr Nax¢ivan adobi miihiti niimayandalarinin klassik
irsindo Nizami poemalarinin badii sanatkarliq xiisusiyyatlori // Xazar
Universiteti. Beynalxalq Nizami konfransi. Baki, —2021. - s.31.

62. Nizami Gancavinin didaktik motivlarinin XIX asr Nax¢ivan
adabi miihiti niimayandoalarinin yaradicih@inda poetik ifadasi //
“Nizami Goncavi va Sarq adabiyyatlari: adabi tasirin hiidudlari™.
Beynolxalq elmi konfrans. AMEA akademik 7Z.M.Biinyadov adina
Sargstinasliq institutu, — 2021. - 5.48-50.

54



Dissertasiyanin  miidafiosi ao OME 2025-ci il
tarixindo saat {O Naxg¢ivan Dovlot Universﬂcti nozdindo foaliyyot

gostoron BED 2.39 Birdofalik Disscrtasiya surasinin iclasinda
kegirilocak.

Unvan: Azarbaycan Respublikasi, Naxg¢ivan Muxtar Respublikasi,
Naxg¢ivan sohari, Universitet sohorciyi, AZ 7012, Naxg¢ivan Dovlot
Universitetinin osas binasi, I martobo.

Dissertasiya ilo Nax¢ivan Dovlot Universitetinin EImi Kitabxanasinda
tanis olmaq miimkiindiir.

Avtoreferatin elektron versiyasi Naxg¢ivan Ddovlat Universitetinin
rosmi internet saytinda yerlasdirilmigdir.

Avtoreferat 9 © %(AA%(I)QE’?. 2025-ci il tarixinda zoruri
{

tinvanlara gondoarilmisdir.



Capa imzalanib: 22.09.2025
Kagizin formati: 60x90 1/16
Hocm: 80 737 isaro
Tiraj: 100



